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O Dujto Samueloskero
Zvitkos

O David pes dodZanel pal o Sauloskero
meriben

1 Pal o meriben le Sauloskero o David pes
visarda le maribnastar, andre savo nerinda
(zvitazinda) upral o Amaleka, a achila duj
dZivesa andro Ciklag. 2 Pro trito dZives avla ko
David jekh murs andral le Sauloskero taboris.
Leskere gada sas Chingerde a sas leske o prachos
pro Sero. Sar avla ko David, bandila pro khoca
anglal leste.

3 “Khatar aves?” phucla lestar o David.

“DenaSlom andral o Izraeliko taboris,” ov
odphenda le Davidoske.

4 “Phen mange, so pes achila?” phenda leske o
David.

“O murSa denaSle andral o mariben,” ov
odphenda. “But lendar pele a mule. Mula the
o Saul the leskero ¢chavo Jonatan.”

50 David mek phucla le terne mursestar: “Sar
dZanes, hoj o Saul the leskero ¢havo o Jonatan
mule?”

6 O terno murs leske odphenda: “Somas pro
verchos Gilboa a dikhlom, sar o Saul pes pre-
demel la kopijaha a o murSa pro verdana the
pro graja les dochuden. 7 Sar o Saul pes visarda,
dikhla man a zvi¢inda pre ma. Phendom:
‘Kade som! & Ov mandar phucla: ‘Ko sal tu?



2. Samueloskero 1:9 ii 2. Samueloskero 1:18

Odphendom: ‘Me som Amalekos.” 9 Palis mange
phenda: ‘Av ke ma a murdar man, bo hin man
bare dukha, ale mek dZivav.” 10 Avke gelom ke
leste a murdardom les, bo dZzanavas, hoj ola
dukha imar na predzivela. Palis ilom tele pal
leskero Sero e koruna the pal o musa o naramkos
a andom oda tuke, rajeja miro.”

11 Sar o David oda Sunda, takoj pre peste
chingerda o gada a kerde oda the leskere mursa,

save_sas leha. 12 Andre bari Zala rovenas a
poscinenas pes dZi raci vas o Saul the vas leskero

Chavo Jonatan; vas calo Izrael the vas o manusa
le RAJESKERE, bo sas murdarde andro mariben.

13 Androda o David phucla le terne mursestar:
“Khatar sal?”

Ov odphenda: “Me som jekhe Amalekoskero
¢havo, cudzincos, savo beSav andre tumari
phuv.”

14 Avke o David lestar phucla: “Tu pes na dara-

has te hazdel o vast a te murdarel le RAJESKERE
pomakhles?”

15 Palis o David vi¢inda jekhe le terne
murSendar a phenda leske: “Av ade a murdar
les.” Avke ov gela a murdarda les. 16 Bo o David
phenda: “Tiro rat mi perel pre tiro Sero! Bo
korkoro tut pridZanlal, hoj murdardal oles, kas
o RAJ achada kraliske upral o Izrael.”

Le Davidoskeri rovibnaskert gili

17 Avke o David gilada rovibnaskeri gili prekal
o Saul the leskero Chavo Jonatan. 18 Vicinda la
“E Gili le Lukoskeri” a prikazinda le Judaskere
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manusenge, hoj pes la te sikaven. Hini pisimen
andro zvitkos le JaSariskero.

19«0, Izrael, tiro baripen the radiSagos

akana paSlon pro brehi!

O, sar pele ola zorale mursa!

20 Ma vakeren pal oda andro Gat,

ani ma rozlidZzan oda pal o ulici andro Askalon,

hoj te na radisalon o ¢haja le FiliStinengere;

o Chaja olengere, save nane obcChinde (obrezi-
men), hoj te na asan.

21 Tumen, verchale, so san andre Gilboa:

Te na cindarel e rosa ani te na del briSind pre
tumende,

ani o mali te na den o ulipen,

bo ode sas andre melarde o Stiti le zorale
mursSengere

a o Stitos le Sauloskero imar nane buter po-
makhlo le olejoha,

22 gle le rateha the le thulipnaha le zorale
murSendar, save mule.

O lukos le Jonatanoskero Soha (fiikda) na nasada
peskero cielos

a e Sabla le Sauloskeri sas furt calardi leskere
neprijatelendar.

23 Ajse Sukar the igen kamade sas o Saul the o
Jonatan;

sas jekhetane andro dzivipen the andro meriben.

On sas sigeder sar o orli a zoraleder sar o Ievi.

24 Chajale le Izraeloskere, roven upral o Saul!

Ov tumen urelas andro purpurova gada,

so sas Sukar pochtanestar;

le somnakune vecenca tumenge len Sukararlas.
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25 O, sar perkerde o zorale murSa andro
mariben!

Pre tire uce thana paslol o Jonatan mulo!

26 Bari Zala man hin pal tu,

Jonatan, phraloro miro.

Salas mange igen dragano

a tiro kamiben ke mande sas igen Sukar,

feder sar o kamiben le dZuvlengero.

27 0, sar perkerde o zorale mursa!
O maribnaskere zbrani sas nasade!”

2

O David achel kraliske upral e Judsko

1 Palis o David phucla le RAJESTAR: “Kames,
hoj te dzav andre varesavo Judsko foros?”

“DZa!” odphenda leske o RA]J.

“Kaj majinav te dZav?” phucla pale o David.

“Andro Hebron,” odphenda o RA]J.

2 Avke o David ode gela a leha the leskere
duj dZuvla, e Achinoama andral o Jezreel the
e Abigajil andral o Karmel, leskeri romni pal o
Nabal. 3 O David ila peha the peskere murSen
lengere famelijenca a beSenas andro Hebron the
andro paSutne fori. 4 Palis avle o0 murSa andral
e Judsko a pomakhle ode le David va$ o kralis
upral o kmernos le Judaskero.

Sar o David Sunda, hoj o manuSa andral o
Jabes-Gilead parunde le Saul, > bichada peskere
mursSen, hoj te dZan ko JabeS-Gilead te phenen
le manuSenge: “Mi poZehninel tumen o RA]J,
bo presikadan o jileskeriben peskere rajeske le
Sauloske oleha, hoj les parundan. 6 Akana o RA]J
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mi presikavel tumenge o jileskeriben the e paciv.
Kamav tumenge te visarel pale oda lachipen,
so tumen kerdan. 7 Ale akana aven zorale, ma
podden tumen! O Saul tumaro raj mula, ale o
Judaskero kmenos man pomakhla vas peskero
kralis.”

O Isboset achel kraliske upral o Izrael

8 Ale o Abner, o ¢havo le Neroskero, savo
sas o velitelis upral le Sauloskere slugada, ila
le Sauloskere ¢has le ISbosSet a preligenda les
prekal o pani Jordan andro foros Machanajim.
9 Ode les o Abner achada kraliske upral o
phuva Gilead, ASer, Jezreel, Efrajim, Benjamin
the upral calo Izrael. 10 Le Sauloskere chaske

le ISboSetoske sas saranda (40) bers, sar achila
kraliske upral o Izrael, a kralinelas duj bers.

Ale o0 kmernos Juda pes likerenas le Davidostar.
110 David kralinelas upral o kmerios Juda andro
Hebron efta bers the Sov ¢hon.

O maribena maskar o Izraeliti the e Judsko

12 Andre jekh dZives o Abner, o chavo le
Neroskero, gela le ISboSetoskere sluzobnikenca
andral o Machanajim andro Gibeon. 13 Andre
oda Casos gele pro drom the o Joab, o Chavo
la Cerujakero, le Davidoskere sluzobnikenca a
arakhle pes lenca pas o pani Gibeon. Jekh partija

pes rozthode pre jekh sera le panestar the dujto
pre aver.

14 Avke o Abner phenda le Joaboske: “Mi usten
varesave le terne murSendar a mi maren pes
jekh avreha angle amende.”

“Mi dZan,” phenda o Joab.
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15 Avke gele pre peste avri deSuduj (12) Ben-
jamini va$ o ISboSet a deSuduj murSa vas o
David. 16 Chudle jekh avres le Serestar a demade
jekh avreske la Sablaha andre sera (paSvar).
Avke savore jekhetane pele. Ole thaneske an-
dro Gibeon dine nav Chelkat-Haccurim, so hin
prethodo: e Mala le Sablengeri.

17 0da_ dZives chudla masSkar lende zo-
ralo mariben a le Davidoskere murSa rerinde
(zvitazinde) upral o Abner the upral o Izraeliti.

18 Sas ode o trin ¢have la Cerujakere: O Joab,
o AbiSaj the o Asahel. O Asahel dZanelas te
denaSel sigo sar srnka. 19 Ov denaSelas pal o
Abner a na visarelas pes anli pre Caci (pravo), ani
pre balogni (lavo) sera. 20 Androda o Abner pes
obdikhla a phucla le Asahelostar: “Sal oda tu,
Asahel?”

“He! Me som,” ov odphenda.

21 Avke o Abner leske phenda: “DZa pre Caci
(pravo) abo balogni (Iavo) sera! Chude varesave
terne murses a le leskere veci.” Ale o Asahel na
kamelas te preachel te dzal pal o Abner.

22 0 Abner leske pale phenda: “Preach pal ma
te dzal! Soske majinav tut te murdarel? Sar
palis dikhlomas andro jakha tire phraleske le
Joaboske?”

23 Ale o Asahel peske na delas te phenel,
avke o Abner leske demada la kopijakere palune
agoreha andro per. E kopija leske pregela avri
prekal o dumo. O Asahel pela a mula pre oda
than. Pre oda than, kaj o Asahel pela a mula,
pes zaaChavelas dojekh, ko odarik predZalas.



2. Samueloskero 2:24 vii 2. Samueloskero 3:1

24 Ale o Joab the o AbiSaj dZanas dureder pal
0 Abner. Sar zaracila, avle pro brehos Amma
anglo Gijach pro drom ke pusta Gibeon. 25 Avke o
Benjamini pes zgele le Abneroha sar jekh partija
a achenas upre pre jekh brehos. 26 O Abner
zviCinda pro Joab: “Dzi kana kamas jekh avres
te murdarkerel? Tu na achalos, hoj oda amenge
na anela ni¢ lacho? Kana imar pheneha le
mursenge, hoj te preachen te dzal pre peskere
phrala?”

27 “Avke sar dzivel o Del,” phenda leske o
Joab, “te na prevakerdalas tu, mire murSa na
preachlehas, ale gelehas pal peskere phrala dzi
tosara.” 28 Avke o Joab zatrubinda pro rohos,
savore murSa zaachile a preachile te dzal pro
Izraeliti. Avke o mariben imar dureder na sas.

29 O Abner peskere murSenca dzZalas calo rat
prekal e Araba, pregele prekal o pani Jordan a
dzalas dzi ko dilos andro Machanajim.

30 Sar o Joab preachila te dZal pal o Abner,
dina te zvicinel savore murSen a avla pre oda,
hoj ode na sas deSuena (19) le Davidoskere

mursendar the o Asahel. 31 Ale o mursa le
Davidoskere murdarde trin Sel the Sovardes
(360) le Abneroskere murSen andral o Benjamin.

32 Avke le Asahel preligende andro Betlehem a
parunde les andre le dadeskero hrobos. Palis o
Joab peskere murSenca dZanas cali rat a andro
Hebron doavle, sar vidnisalolas.

3

1 O maribena maskar o Sauloskere the Davi-
doskere murSa likerelas igen but. O David
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furt buter zoralolas, ale le Sauloskere manusa
nasavenas e zor.

Le Davidoskere chave .
2 Andro Hebron ulile le Davidoske kala ¢have:
ESebno (perso) o Amnon, o ¢havo la Achinoa-

makero andral o Jezreel; 3 dujto o Kileab, o chavo
la Abigajilakero, savi sas romni le Nabaloskeri
andral o Karmel; trito o Absolon, o ¢havo la
Maachakero, savi sas Chaj le kraliskeri Talma-
joskeri andral o GeSur; 4 Starto o Adonijah, o

¢havo la Chaggitakero; pandZto o Sefatjah, o
¢havo la Abitalakero; > the Sovto o Jitream, o
chavo la Eglakero. Kala Chave ulile le Davidoske
andro Hebron.

O Abner predzZal ko David

6 Andre oda Casos, sar sas o maribena maskar
o Sauloskere the Davidoskere murSa, o Abner
achila angluno le Sauloskere murSendar. 7 Le
Saul sas romni-sluzka e Ricpa, e Chaj le Ajoskeri.

Andre jekh dzives o ISboSet, o chavo le
Sauloskero, phenda le Abneroske: “Soske gelal
te paslol pas le dadeskeri aver romni?”

8 0 Abner chalas bari choli pre leste a phucla:
“Som varesavo rikono andral e Judsko? Dzi
adadZives presikavav e pacCiv tire dadeske le
Sauloske, leskere phralenge the leskera fameli-
jake. Andro vasta le Davidoske tut na dinnom, ale
tu mange adadzives Chives pro jakha oda, hoj

kerdom binos kala dZzuvlaha? 9 Man mi marel
zorales o Del, te na kerava le Davidoske oda,

so leske o RAJ phenda andre vera. 10 Bo o RA]J
phenda, hoj le Sauloskera famelijatar odlela o
kraliSagos a kerela, hoj le Davidoskero tronos
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achela pro furt upral o Izrael, upral e Judsko the

upral cali phuv andral o Dan dZi ke Beer-Seba.”
11 Ale o ISboSet le Abneroske andre bari dar ani
na odphenda.

12 pPalis o Abner bi¢chada peskere murSen ko
David, hoj leske te phenen: “Kaskeri hini kadi
phuv? Phand manca zmluva a pomoZinava tuke,
hoj o Izraeliti te predZan pre tiri sera.”

13 “MiStes,” odphenda o David. “Phandava
tuha zmluva, ale na zdZzava man tuha, te na
aneha la Sauloskera cha la Mikal ke mande.”
14 pPalis o David bichada murSen ko ISboset,
le Sauloskero Chavo, hoj leske te phenen: “De

mange pale mira romna la Mikal, sava chudlom
vas$ oda, hoj murdardom S$el FiliStinen.”

15 Avke o ISboSet bichada murSen a ile la
lakere romestar le Paltielostar, savo sas le La-
jiSoskero ¢havo. 16 O Paltiel dZalas laha rovib-
naha dzi ko foros Bachurim. Ale o Abner leske
phenda: “DZa pale khere!” Avke ov gela.

170 Abner pes zgela le Izraelike vodcenca a
phenda lenge: “Tumen imar sigeder kamlan le
David kraliske. 18 Akana keren oda, bo o RAJ le
Davidoske phenda: ‘Prekal peskero sluzobnikos
David cirdava peskero Izraeliko narodos avri
andral o vasta le FiliStinengere the andral o
vasta savore lengere nieprijatelengere.” ”

190 Abner oda phenda avke the le Benjami-
nenge. Palis gela pal o David andro Hebron,
hoj leske te phenel pal savoreste, so kamle
savore Izraeliti the o Benjamini te kerel. 20 Sar

avla o Abner le biS murSenca ko David andro
Hebron, o David kerda hoscina prekal leste the
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prekal leskere murSa. 21 Palis o Abner phenda

le Davidoske: “Dzava akana te zviCinel savore
Izraeliten ke tu kralina, rajeja miro. Phandena

tuha e zmluva, hoj te aves kralis upral savoreste,
avke sar kames.” Avke o David premukla le
Abner a ov gela het andro smirom.

O Joab murdarel le Abner

22 Ipen akor pes visarenas pale andral o
mariben o Joab the le Davidoskere sluzobnika a
ande peha oda, so peske zaile. Ale o Abner imar
na sas ko David andro Hebron, bo les premukla,
hoj te dZal andro smirom khere. 23 Sar avla o
Joab peskere slugadenca, phende leske, hoj o
Abner, le Neroskero chavo, avla ko kralis a ov

les mukla te dzal andro smirom.
24 O Joab gela ko David a phucla lestar: “So

kerdal? Soske muklal te dzal le Abner ca avKke,
sar avla ke tu? 25 Se tu prindZares le Abner,
le Neroskere Chas! Avla vaSoda, hoj tut te
oklaminel. Kamel te rozdikhel o thana, kaj
phires a khatar pes visares pale. Kamel te dZanel
pal savoreste, so keres.”

26 Sar o Joab odgela khatar o David, bichada
le murSen pal o Abner. On les ande pale khatar
e chanig Sira, ale o David olestar na dZanelas.
27 Sar pes o Abner visarda pale andro Hebron,
0 Joab leske phenda: “Kamav tuha ¢a korkoro
te vakerel.” Palis les ligenda pa$ e foroskeri
brana, ode leske predemada o per la Sablaha a
ov mula. O Joab kamla leske te visarel vas oda,
hoj murdarda leskere phrales le Asahel.

28 Sar pes o David pal oda doSunda, phenda:
“Man the mire kraliSagos nane binos vas o rat le
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Abneroskero. 29 Leskero rat mi perel pro Sero
le Joaboskero the pre leskeri cali famelija, hoj
te el furt murS andre leskeri famelija, ko hin
nasvalo avke, hoj Culal lestar hnisos, abo kas hin
malomocenstvo, abo kas nane maro, ko phirel
pro bakuli, ¢i perel andro mariben!”

30 Avke o Joab the leskero phral o AbiSaj mur-
darde le Abner vas oda, hoj murdarda leskere
phrales le Asahel andro mariben andro Gibeon.

31 0 David phenda le Joaboske the savore
manusenge, save sas leha: “Roz¢hingeren peske
0 gada, uren pre peste o gone a chuden te rovel
pal o Abner.” Sar les parunde, o David gela pal o
mursa, save ligenenas leskero telos. 32 Le Abner
parunde andro Hebron. O David zorales rovelas
pas le Abneroskero hrobos a rovenas leha savore
manusa.

33 Palis o David gilada rovibnaskeri gili:
“Musinda o Abner te merel
sar varesavo dilino manus?

34 0 vasta tuke na sas zaphandle;

tire pindre na sas andro lanci;
tu pelal sar oda, kas murdarde o zivana.”

Androda savore manusa pale chudle te rovel.
35 Palis avle savore ko David a ispidenas pre
leste, hoj te chal varesavo chaben, medik sas
dZives. Ale o David ila vera: “Mi marel man
zorales o Del, te chava maro abo varesavo
chaben sigeder, sar zaracola.”

36 Sar oda Sunde savore manusa, sas lenge oda
pre dzeka avke sar savoro, so o David kerelas.
37 Oda dzZives savore manusSa the calo Izrael
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dzanenas, hoj o David na kamla o meriben le
Abneroskero. 5

38 O David phenda peskere sluZobnikenge: “Ci
na dzanen, hoj adadZives mula o baro vodcas,
o angluno murs$ andral o Izrael? 39 Choc som
pomakhlo va$ o kralis, adadzZives som sar bi
e zor a kala duj c¢have la Cerujakere — o Joab
the o AbiSaj — hine zoraleder sar me. O RAJ mi
visarel pale le nalachipnaha oleske, savo kerda
nalacho.”

4

O Isboset merel

1 Sar pes o chavo le Sauloskero o ISboSet
doSunda, hoj o Abner mula andro Hebron,
daralas pes a o Izraeliti na dZanenas so te kerel.
2Le ISboSet sas duj mursa, save sas velitela upral
o slugada. Jekh lendar pes viCinelas Baanah the
dujto Rechab. Lengero dad sas o Rimmon andral
o foros Beerot pre Benjaminiko phuv. Lenas o
Beerot sar Benjaminiko foros, 3 bo o manusa,
save angloda beSenas andro Beerot, denaSle
andro Gittajim a dziven ode dzi adadzives sar
cudzinci.

4Le Sauloskere Chas le Jonatan sas ¢havo, savo
pes viCinelas MefiboSet. Sas leske pandZ bers,
sar avla andral o foros Jezreel o hiros pal o Saul
the Jonatan, hoj sas murdarde. E sluzka, savi
les bararelas avri, les ila a denasSla leha. Sar
denaselas, avke sidarelas, hoj lake pela andral

o vasta a achila kalika.
> Andre jekh dZives o Rechab the o Baanah,

o Chave le Rimmonoskere andral o Beerot,
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pes mukle pro drom a avle paS o kher le
ISboSetoskero pal o dilos, sar ipen paslolas pro
hados. 6 Gele andro kher avke sar ola, ko
hordinen o ZuZodiv. Predemade le ISbosSet a o
Rechab the leskero phral Baanah denasle.

7 Sar gele andro kher, ipen akor o ISboSet
paslolas pre peskero hados, kaj sovelas. Demade
les, murdarde les a odchinde leske o Sero.
Palis ile leskero Sero a dzanas cali rat prekal
e Jordaniko dolina. 8 Sar avle andro Hebron,

sikade le ISboSetoskero Sero le Davidoske a
phende: “Kade hin o Sero le ISbosetoskero, savo

sas 0 Chavo le Sauloskero, tire neprijateliskero,
savo tut kamla te murdarel. Adadzives o RA]J
visarda pale le Sauloske the leskera famelijake
va$ miro raj the kralis.”

9 Ale o David odphenda le Rechaboske the le
Baanoske: “Avke sar dzivel o RAJ, savo man
cirdna avri andral savore pharipena, 10 sar
mange jekhvar jekh murs avla te phenel, hoj
0 Saul mula, a gondolinelas peske, hoj mange
anda lacho hiros, me les ode andro Ciklag

chudlom a murdardom, Kavke chudla o
pociniiben vas oda lacho hiros. 11 So mek goreder

oda ela prekal o nalache manuSa, save mur-
darde ole Cacipnaskere murSes, medik sovelas
pre peskero hados andre peskero kher. Akana
na majinav te mangel leskero rat andral tumare
vasta a tumen te znicinel pal adi phuv?”

12 Avke o David phenda peskere terne
murSenge, hoj len te murdaren. On lenge
odc¢hinde o vasta the o pindre a figinde len pa$
o cikno pani andro Hebron. Le ISboSetoskero
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Sero ile a parunde andro le Abneroskero hrobos
pas o Hebron.

S

O David achel kraliske upral calo Izrael

1 Palis savore Izraelike kmeni avle ko David
andro Hebron a phende: “Dikh, sam jekh rat

andral tiri famelija. 2 Imar akor, sar o Saul sas
kralis upral amende, tu lidZahas le Izraeloskere
slugaden andro mariben. O RAJ tuke phenda:
‘Tu lidZzaha miro Izraeliko narodos sar pastjeris
a aveha lengero vodcas.’ ”

3 Avke savore vodci andral o Izrael avle ko
David andro Hebron. Ode lenca o David phandla

zmluva anglo RAJ a pomakhle les vas o kralis
upral o Izrael.

4 Le Davidoske sas tranda (30) berS, sar
achila kralis, a kralinelas saranda (40) bers.
5 Kralinelas upral e Judsko efta ber$ the Sov
chon andro Hebron a upral calo Izrael the
Judsko kralinelas tranda the trin (33) bers andro
Jeruzalem.

O David zalel o Jeruzalem

6 Jekh dzives o kralis o David dZalas peskere
murSenca andro Jeruzalem pro Jebuseja, save
ode beSenas. Ale o Jebuseja dine te phenel le
Davidoske: “Ade pes na dochudeha. The o kore
the bange tut adarik tradena avri” bo peske
gondolinenas, hoj o David pes ode na dochudela.
7 Ale o David zaila the avke o zoralo foros Sion;

oda akana hin o Foros le Davidoskero.
8 Oda dzZives o David phenda: “Ko kamel te

nerinel (zvitazinel) upral o Jebuseja, mi dZal
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prekal o tunelis, khatar dzal o pani andro foros,
hoj te dochudel ole ‘koren the bangen’, save hine
mire bare neprijatela.” VaSoda pes vakerel: “O
kore the o bange na dzana andro Devleskero
kher.”

9 Sar o David zaila oda zoralo foros, achila ode
te beSel a dina leske nav “Foros le Davidoskero”.
Palis o0 David achada o muros khatar o Millo -
than, kaj zroviiinda o brehos — dZi andre. 100

David achelas furt zoraleder a o RAJ, o Del o
Nekzoraleder, sas leha.

110 kralis Chiram andral o Tir bichada peskere
sluzobniken ko David. Jekhetane lenca bichada
o cedroskere kaSta, le tesaren the muraren, hoj
leske te achaven palacis. 12 Akor o David dikhla,
hoj o RAJ les achada kraliske upral o Izrael a hoj
hazdna upre leskero kraliSagos prekal peskero
Izraeliko narodos.

Le Davidoskere chave ulon andro Jeruzalem

13 Sar o David gela het andral o Hebron, ila
peske andral o Jeruzalem mek avre romnijen-
sluZzobnicken, savenca les sas murSora the
¢haja. 14 Kala hine o nava leskere ¢havengere,
save ulile andro Jeruzalem: O Sammuas, Sobab,
Natan, Salamun, 15 Jibchar, EliSuas, Nefeg, Jafias,
16 EliSamas, Eljadas the o Elifelet.

O nerindipen upral o Filistinci
17 Sar pes o FiliStinci dodZanle, hoj le David
pomakhle kraliske upral o Izrael, dZanas savore
FiliStinike slugada pre leste, hoj les te zalen.

Sar pes o David pal oda doSunda, gela andre
peskero zoralo than. 18 Androda o FiliStinci
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avle a rozthode pes andre Refajengeri dolina.
19 Avke o David phucelas le RAJESTAR: “Majinav
te dzal pro FiliStinci? Deha mange len andre
mire vasta?” 5
“DZa pre lende!” odphenda leske o RA]J. “Caces

dava tuke len andre tire vasta.” _
20 Avke o David gela andro Baal-Peracim, a sar

nerinda upral lende, phenda: “O RAJ rozc¢hinda
mire neprijatelen anglal mande, avke sar o pani
predemel o hradzi.” VaSoda dine ole thaneske
nav Baal-Peracim®. 21 O Filidtinci ode mukle
peskere devloren a o David the leskere murSa
len odligende.

22 Ale o Filistinci pale gele pre lende pro
mariben a kerde peske taboris andre Refajengeri
dolina. 23 Avke o David phucla pale le RAJES-
TAR a ov leske odphenda: “Ma dZa pre lende
anglunestar, ale obdZza len palunestar. DZa pre
lende paSal o balzamike stromi. 24 Sar Suneha o
phiriben pal o agor ole balzamike stromengero,
takoj dZa pro FiliStinci pro mariben, bo akor
dZava me anglal tu te nerinel upral lengere
slugada.” 25 0 David kerda sa avke, sar leske
0 RAJ phenda, a murdarkerelas le FiliStinen la
Gebatar dZi ko Gezer.

6

E Zmluvakeri Archa andro Jeruzalem
1 0 David peske pale kidla avri 30 000 nek-

federe murSen andral o Izrael. 2 DzZalas lenca
andro Judsko foros Baala, hoj odarik te len

* 520 E Hebrejiko ¢hib: O raj, savo predemel
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le Devleskeri Archa, so pes viCinelas “E Archa
le Nekzoraledere RAJESKERI, savo beSel upral
o cherubi”. 3 Le Devleskeri Archa thode pre
nevo verdan a ligende la avri andral o Abi-
nadaboskero kher, savo sas pro brehos. Le
Abinadaboskere ¢have o Uzzah the o Achijo la
lidZanas. 4 Sar prelidZanas e Devleskeri Archa
andral o kher le Abinadaboskero, o Achijo dzalas
angle Archa. 5 O David the savore Izraeliti
khelenas a basavenas cala zoraha anglo RA]J pro
citari, harfi, bubni, Cerkutki the pro cimbali.

6 Ale sar avle ko Nachonoskero humnos, o
Uzzah nacirdla peskero vast ke Devleskeri Archa
a zachudla la, bo le guruvenge podgele o pindre.
70 RAJ igen cholisalila pro Uzzah, bo pes opo-
vazinda te chudel e Zmluvakeri Archa. VaSoda
les murdarda pro than a ov mula pas e Archa le
Devleskeri.

8 0 David ruselas, hoj o RAJ] demada le Uzzah
peskera cholaha, vaSoda dina ole thaneske nav
Perec-Uzzah™. Avke pes vitinel dZi adadZives.

9 Oda dZives chudla o David te daral le RA-
JESTAR a phenda: “Sar me Saj lav ke ma le
RAJESKERI Archa?” 10 Avke o David na ila le
RAJESKERI Archa ke peste andro Jeruzalem, ale
dina la te IidZzal andro kher le Obed-Edomoskero,
savo sas andral o Gat. 11 E Archa le RAJESKERI
ode achila trin ¢chon a o RAJ poZehiiinelas le
Obed-Edom the cala leskera famelija.

12 Le kraliske le Davidoske phende, hoj
prekal e Devleskeri Archa o RAJ poZehninel

* 68 E Hebrejiko ¢hib: O trestos le Uzzoskero
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le Obed-Edom, leskera famelija the savoro, so

les hin. Avke o David ila le Devleskeri Archa
andral o kher le Obed-Edomoskero a ligenda le

radiSagoha andro Foros le Davidoskero. 13 Sar o
mursa, save lidZanas le RAJESKERI Archa, kerde
Sov kroki, o David obetinda le bikos the thula
gurumna. 140 David, pre saveste sas urdo efodos
le Tanostar, chudla andral cali peskeri zor te
khelel. 15 Ov the savore Izraeliti ile le RAJESKERI
Archa andro Jeruzalem, dZanas bara vikaha a
trubinenas.

16 Sar dZzanas la RAJESKERA Archaha andro
Jeruzalem, le Sauloskeri ¢haj e Mikal dikhelas
avriprekal e oblaka. Sar dikhla le kralis le David,
sar chuckerel a khelel anglo RAJ, dikhla les tele.

17 Sar ande le RAJESKERI Archa, thode la pro
pririchtimen than maSkar o stanos, so imar
o David prekal e Archa achada. O David
anda anglo RAJ labarde the smiromoskere obeti.
18 Sar imar dokerda kala obeti, poZehninda

le manuSen andro nav le Nekzoraledere RA-
JESKERO. 19 Palis dinia savore Izraeliten, save ode

sas, le murSen the le dzuvlen, po jekh maro,

ovocno bokeli le datlendar the bokeli le Suke
hroznendar. Palis pes savore rozgele andre

peskere khera.

20 Sar pes o David visarelas Kkhere te
pozehninel peskera famelija, le Sauloskeri Chaj
e Mikal gela avri anglal leste a phenda: “Savi
bari paciv tuke kerdal adadzives, tu, savo sal

kralis andro Izrael! AdadzZives likerdal tut sar
varesavo sluhas, sar chidal tele peskero ruchos

anglal o sluzki!”
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21 0 David lake odphenda: “Sas oda anglo RA]J,
savo peske na ila avri tire dades ani cala leskera
famelija, ale man peske achada vas o kralis upral
leskere manusa andro Izrael. Me khelava anglo
RAJ! 22 A mek buter man kamava te pokorinel sar
angloda a angle tire jakha na avava nic, ale kala
sluzki, pal save vakerehas, man dena paciv.”

23 Avke e Mikal, le Sauloskeri ¢haj, sas bi o
Chave dzi ko meriben.

7

Le Natanoskero proroctvo
1 Sar o kralis o David gela te beSel an-
dre peskero palacis a sar o RAJ dina, hoj
leskero kraliSagos te el andro smirom savore
neprijatelenca, save sas pasal leste, 2 phenda
o David le prorokoske le Natanoske: “Dikh, me
besSav andro kher, so hino achado le cedrostar,
ale e Archa le RAJESKERI hini ¢a andro stanos.”
3 0 Natan leske odphenda: “DZa a ker savoro,
so kames te kerel, bo o RAJ hino tuha.”
4 Avke mek odi rat phenda o RAJ le Natanoske:
5> “DZa a phen mire sluZobnikoske le Davi-
doske: ‘Avke phenel o RAJ: Tu mange kames
te achavel kher, hoj te beSav andre? 6 Se
akorestar, so ligendom le Izraeliten avri an-
dral o Egipt, dzi adadzives na beSavas andro
kher, ale somas andro stanos vSadzik, khatar
phirenas. 7 Medik somas le Izraelitenca pro
drom, Soha (fiikda) na phuclom le Izraelike
vodcendar, saven achadom, hoj te lidZan miro
narodos: “Soske mange na aChade kher le
cedrostar?”’
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8 Akana pheneha mire sluZobnikoske le
Davidoske: ‘Kavke vakerel o RAJ o Nekzo-
raleder: Andom tut odarik, kaj pasinehas le
bakren, a achadom tut vas o vodcas upral o
Izrael. 9 DZavas tuha vSadzik, kaj dZahas,
a murdardom savore tire neprijatelen, save
sas anglal tu. Kerava, hoj tiro nav te el igen
baro sar o nava le nekbaredere vodcengere
pre phuv. 10 Peskere Izraelike narodoske dava
than, kaj les sadzinava a ode beSela. Imar na
izdrala a o nalache manusa les na dukhavena,
sar oda kerenas angloda; 11 akorestar, sar
acthadom le sudcen upral peskero Izraeliko
narodos, aveha andro smirom savore tire
neprijatelendar.

O RAJ phenel, hoj achavela tuke kher. 12 Sar
avela tiro ¢asos a tu dzaha ke tire phure dada,
dava tut potomkos, savo ela tutar, a kerava,
hoj te el furt zoraleder leskero kraliSagos.
13 Ov achavela Chramos prekal miri paciv a
me kerava, hoj te achel leskero kraliSagos
pro furt. 14 Avava leske dad a ov ela miro
Chavo. Sar kerela varesavo binos, marava les
la pacaha, sar kerel dojekh dad. 15 Ale miro
lachipen lestar na odlava, sar les odilom le
Saulostar, saves odchidom anglal tu. 16 Tiro
potomstvos ela zoralo a tiro kraliSagos the
tronos achela pro furt anglal ma.” ”

170 Natan vakerelas le Davidoske sa avke, sar
oda Sunda le RAJESTAR andro videnije.

Le Davidoskeri modlitba
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18 Palis o kralis o David gela, beSla peske anglo
RAJ andro Stanos a modlinelas pes avke:

“Ko som me, 0, RAJEJA, Devla, a ko hin
miri famelija, hoj man andal dZi ade? 19 A
mek ke oda, sar te ulahas frima, 6, RAJEJA,
Devla, vakerehas the pal oda, so ela palis tire

sluzobnikoskera famelijaha. O, RAJEJA, Devla,
tu avke furt keres le manusSeha?

20 So mek pre oda Saj phenav? Se tu, 0,
Adonaj, RAJEJA, prindzZares tire sluZobnikos.
21 prekal tiro lav a avke, sar kamlal, kerdal

kala savore bare veci a dinal oda te dZanel tire
sluZobnikoske.

22VaSoda sal baro, 6, RAJEJA, Devla, bo nane
ajso sar tu. Pal savoreste, so Sundam amare
kanenca, nane aver Del, sar sal tu. 23 Pre
phuv nane aver narodos ajso sar o Izrael, saves
peske cindal avri, hoj te en tire, a oleha peske

kerdal baro nav. Bare the Sukar veci kerdal
prekal lende, sar len ilal avri andral o Egipt

a tradnal avri anglal lende avren naroden the
lengere devlen. 24 Tu kerdal, hoj o Izraeliti te
en tire manusa pro furt, a tu, RAJEJA, achilal
lengero Del.

25 Ale akana, RAJEJA, Devla, mangav tut,
liker pro furt oda lav, so phendal mange the
mira famelijake. Doliker oda, sar phendal.

26 Avke tiro nav_ ela barardo a o manuSa
vakerena pal tu furt: ‘O RAJ o Nekzoraleder

hin o Del upral o Izrael”” Tu dolikereha miro
tronos pro furt.

27 Bo tu korkoro, 6, Nekzoraleder RA-
JEJA, o Del le Izraeloskero, sikadal peskere
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sluzobnikoske a phendal: ‘A¢haveha tiro po-

tomstvos furt pro tronos®.’ Vasoda mange me
domuklom te anel kadi modlitba anglal tu.
28 O, RAJEJA, Devla, tu sal o Del. Tire lava hine
CaCipnaskere a tire sluzobnikoske phendal,
hoj kereha leske oda lachipen. 29 Akana
mangav tut, poZehnin mira cala famelija, hoj
vareko latar pro furt te achol anglal tu. Bo tu,
0, RAJEJA, Devla, vakerehas a tiro poZehnanje
achela pro furt pre miro potomstvos.”

8

Le Davidoskere maribena
1 Palis o David nierinda (zvitazinda) upral o
Filistinci, thoda len tele a odlila lendar o Meteg-
Amma.
20 David nerinda the upral o Moabcana. Palis

len merinda la Spargaha. Phenda lenge, hoj te
paslon pre phuv a premerinda len. Sar odmer-
inda duje Spargenca, ole Moab¢anen murdarde,
palis odmerinda jekhaha Spargaha a olen mukla
te dzivel. Avke mule duvar ajci sar ola, save
achile te dZzivel. O Moabcana achile sluhi le
Davidoske a anenas leske o darne.

3 Palis o David nierinda upral o kralis Hadad-
Ezer, o Rechoboskero ¢havo, andral e Coba, sar
dZalas te zalel o phuva pa$ o Eufrat. 4 O David
zaila lestar 1 700 murSen pro graja the 20 000
slugaden. Mukla peske lendar ¢a 100 grajen le
verdanenca a olenge, save achile, dina te phagel
0 pindre.

* 727 E Hebrejiko ¢hib: Achaveha tuke kher
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> Sar avle o AramejCana andral o Damaskus
te pomozinel le kraliske Hadad-Ezeroske, o
David nerinda the upral lende a murdarda

lendar 22 000 murSen. 6 Palis o David dina
te rozachavel partiji murSen andro Aramejiko

Damaskus. Avke o Aramejc¢ana achile sluhi le
Davidoske a the on anenas leske o dane. O RA]J
pomozZinelas le Davidoske vSadzik, kaj dzalas.

7 O _David skidia le Hadad-Ezeroskere
sluzobnikendar o somnakune Stiti a anda len
andro Jeruzalem. 8 O kralis o David skidna le

Hadad-Ezeroskere forendar Betach the Berotaj
igen but brondzos.

9 Sar o Toji, o kralis andral o Chamat, pes
doSunda, hoj o David nerinda upral cali le
Hadad-Ezeroskeri armada, 10 bichada peskere
Chas le Joram ko David, hoj les te pozdravinel a te
phenel leske: “Av bachtalo vas$ oda, hoj rierindal
upral o Hadad-Ezer!” Anda le Davidoske rupune,

somnakune the brondzune veci.
11 The ole o David sentnarda le RAJESKE

jekhetane le rupoha the le somnakaha, so
peske zaila savore narodendar, saven thoda
tele: 12 Le AramejCanendar, MoabCanendar,
Ammoncanendar, FiliStinendar, Amalekendar
the le Hadad-Ezerostar, savo sas le Rechoboskero
¢havo, o kralis andre Coba.

13 0 David peske kerda baro nav the oleha, sar
pes visarelas pale, hoj murdarda andre Londi
Dolina 18 000 Aramejcanen.

14 VSadzik andro Edom rozaChada partiji

murSen. Avke savore Edomcana achile le Davi-
doskere sluhi. O RAJ pomozinelas le Davidoske

vSadzik, kaj ¢a dzZalas.
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15 0 David kralinelas upral calo Izrael a sa-
vore peskere manuSenge Kkerelas oda, so sas
caCipnaskero the lacho. 16 O Joab, la Cerujakero
chavo, sas velitelis upral e armada a o JosSafat,
le Achiludoskero ¢havo, sas upral savore leskere
uradnika. 17 O Cadok, le Achituboskero ¢havo,
the o Achimelech, le Ebjataroskero Chavo, sas
raSaja a o Serajah sas pisaris. 18 O Benajah, le Je-
hojadoskero ¢havo, sas velitelis upral o Keretana

the Piletana, save chraninenas le David. The le
Davidoskere ¢have sas raSaja.

9

O David the o Mefiboset

1 Jekh dZives o David pes phucla: “Achila le
Sauloskera famelijatar mek vareko? Kamlomas
leske te presikavel prekal o Jonatan o
jileskeriben.”

2 Le Saul sas sluhas, savo pes vicinelas Cibah.
Oles privic¢inde ko David a phucla lestar: “Tu sal
o Cibah?”

Ov odphenda: “Som tiro sluZobnikos.”

3 O David phucla: “Na achila imar le
Sauloskere famelijatar 1iiko, hoj leske te pre-
sikavav le Devleskero jileskeriben?”

O Cibah leske odphenda: “Hin mek ade le
Jonatanoskero chavo, savo hino kalika pro pin-
dre.”

4 “Kaj hino?” phucla o David.

“Hino andro Lo-Debar, andro kher le Machi-

roskero, savo hino o ¢havo le Ammieloskero,”
odphenda leske o Cibah.
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> Akor o David bichada, hoj les te anen andral

0 Lo-Debar. . 5 5
6 Sar avla ko David o MefiboSet, o ¢havo le
Jonatanoskero, savo sas Chavo le Sauloskero,

bandila anglal leste le mujeha.

O David zvi¢inda: “MefiboSet!”

“Ade hino tiro sluZzobnikos,” odphenda leske.

7“Ma dara tut!” phenda leske o David. “Kamav
tuke te presikavel o jileskeriben prekal tiro dad
Jonatan. Visarava tuke o mali pal o Saul tiro
papus a furt chaha jekhetane manca pasal miro

skamind.”
8 O MefiboSet bandila angle leste a phenda:

“So hino tiro sluZzobnikos, hoj pes visares ke ajso
mulo rikono, sar som me?”

9 Palis o David vicinda le Sauloskere sluhas
le Cibah a phenda leske: “Savoro, so sas le

Sauloskero the leskera famelijakero, dav le Mefi-
boSetoske, bo hino tiro rajeskero ¢havo. 10 Tu,
tire ¢have the tire sluhi leske kerena buci pre
mala a skidena leske upre o ulipen, hoj te
el le Sauloskera famelija, so te chal. Ale o
MefiboSet chala pro furt jekhetane manca pasal
miro skamind, bo leskero papus sas o Saul.” Le
Cibah sas deSupandz (15) ¢have the bis (20) sluhi.

11 O Cibah phenda le kraliske: “Tiro
sluZzobniikos kerela sa avke, sar pheneha, rajeja

miro the kralina.” Avke o MefiboSet chalas le
Davidoha jekhetane paSal o skamind, avke sar

te ulahas jekh le kraliskere ¢havendar.
12 L.e MefiboSet sas terno ¢havoro, savo pes
viCinelas Michas. Le Ciboskeri calo famelija

achile sluzobnika le MefiboSetoske. 13 O Mefi-
boSet beSelas andro Jeruzalem, bo chalas furt
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jekhetane le Davidoha paSal o skamind. A ov sas
kalika pro soduj pindre.

10

O Ammoncana keren le Izraelitenge ladZ

1 Sar mula o Ammoniko kralis o Nachas,
leskero ¢havo Chanun achila pal leste kralis.

2 0 David peske phenda: “Presikavava

le Nachasiskere chaske le Chanunoske o
jileskeriben, sar kerda leskero dad mange.”

Avke bichada peskere sluzobniken, hoj leske te
del te dZanel, hoj le Davidoske hin pharo pal

leskero dad. oo
Sar _avle o sluZobmika andre le
Ammoncanengeri phuv, 3 o Ammonike

vodci phende peskere rajeske le Chanunoske:
“Gondolines tuke, hoj o David kamel te del
paciv tire dades oleha, hoj biChavel peskere
sluzobniken ke tu? Na, bichavel len sigeder
vaSoda, hoj te predikhen kada foros a palis les

te zni¢inen?” 4 Androda o Chanun chudla le
Davidoskere sluzobniken, oholinda lenge jepas

brada, ostrihinda jepa$ gada le perestar dZi tele

a avke len mukla te dzal. '
5> Sar oda phende le Davidoske, bichada anglal

lende avre murSen, bo ola mursa sas igen pre
ladz. Dina lenge te phenel: “O kralis tumenge
phenel, hoj te achen andro Jericho, medik tu-
menge na barola o bajuzi pre brada. Palis $aj
aven pale.”

O mariben le Ammoncanenca _
6 Sar o Ammoncana peske pridzandle, hoj

le David rozcholarde, dine te viCinen le
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Aramejcanen andral o Bet-Rechob the e Coba le
20 000 slugaden, le kralis andral e Maacha le 1
000 mursenca the 12 000 murSen andral o Tob.

7Sar pes o David pal oda doSunda, bichada an-
dro mariben le Joab the savore zorale slugaden.
8 0 Ammoncana pes rozachade pro mariben pa$
e foroskeri brana. O AramejCana andral e Coba
the Rechob a o mursa andral o Tob the e Maacha
sas rozachade pre mala.

9Sar o Joab dikhla, hoj avle pre leste anglunes-
tar the palunestar, kidla peske avri nekfeder
mursSen andral calo Izrael a rozachada len pro
Aramejcana. 10 Olen, save achile, difla peskere
phraleske le AbiSajoske, hoj lenca te dZal pro
mariben pro Ammoncana. 11 Phenda leske: “Te
dikheha, hoj 0 AramejCana nierinen (zvitazinen)
upral mande, aveha mange te pomozinel, a te
dikhava, hoj o0 Ammoncana nerinen upral tut,
dZava me tuke te pomoZinel. 12 Av zoralo a
maras pes zorales vas amare manusa the vas o
Devleskere fori! Mi kerel o RAJ oda, so hin lacho
anglal leskere jakha.”

13 Avke o Joab peskere mursenca dZalas andro
mariben pro Aramejcana, ale on lestar denasle.
14 Sar dikhle o Ammoncana, hoj o Aramejtana
denaSen le Joabostar, the on chudle te denaSel
anglal o AbiSaj a gele pale andro foros. Palis o
Joab pes visarda andral o mariben a gela andro
Jeruzalem.

O Izrael rierinel upral o Aramejcana
15 Sar o Aramejcana dikhle, hoj o Izraeliti
nerinen upral lende, pale pes zgele. 16 Akor
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o Hadad-Ezer bichada murSen, hoj te anen le
AramejCanen, save beSenas pre aver sera le
panestar Eufrat. On avle andro Chelam a o
Sobach, o velitelis upral e armada le Hadad-
Ezeroskeri, len lidZalas.

17 Sar oda phende le Davidoske, dina te
zviCinel savore Izraeliten. Pregela prekal o
Jordan a avla andro Chelam. O AramejCana
pes rozachade pro mariben a dZanas pro David.

18 On ale denasle le Izraelitendar. Palis o David
the leskere murSa murdarde 700 murSen pro

verdana the 40 000 murSen pro graja. The le
Sobach, le velitelis upral e armada, dukhade
a ov mula pre oda than. 19 Sar savore krala,
save sluZinenas le Hadad-Ezeroske, dikhle, hoj
0 Izrael nerinda upral lende, phandle lenca zm-
luva a sluzinenas lenge. O AramejCana pes imar
daranas buter te pomoZinel le Ammoncanenge.

11

Le Davidoskero binos
1 Avke pro dujto bers jarone, andro Casos, sar

o krala dZanas andro mariben, o David bichada
le Joab peskere murSenca the savore slugaden
andral o Izrael. Nerinde (zvitazinde) upral o
Ammoncana a palis pes rozachade pasal o foros
Rabba. Ale o David achila andro Jeruzalem.

2 Ke racate o David ustila pal o hados a
prephirelas pes pal e palaciskeri strecha. Dikhla
jekha dZuvla, sar pes thovelas (morelas). Oj sas
igen Sukar. 3 Avke o David bichada le sluhas,
hoj te dodZanel pes, ko hini. O sluhas leske
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odphenda: “Oj hini e BatSeba, le Eliamoskeri
¢haj. Lakero rom hino o Chetitos UrijaS.” 4 Akor
o David phenda le sluhaske: “DZa, an la ke
mande!” Oj ipen pes obZuZarda olestar, so le
dZuvlen hin sako ¢hon. Sar avla ke leste, ov
paslila laha. Palis oj pes visarda khere. 5 Ale
e BatSeba pes dodZanla, hoj hini khabni, a dina
oda te phenel le Davidoske.

6 Palis o David difia te phenel le Joaboske,
hoj te bichavel ke leste le UrijaS. Avke o Joab
les bichada. 7 Sar ke leste avla o Urija$, o
David lestar phucla: “Sar hin le Joaboske the
le slugadenge? Sar dzal dureder o mariben?”
8 Avke leske phenda: “DZa khere a odpocovin
tuke.” Palis, sar o Urijas odgela, o David bichada
daros andre leskero kher. 9 Ale o Urija$ na
gela khere, ale paSslila peske jekhetane savore
sluzobnikenca pa$ o vudar, sar pes dzal andro
palacis.

10 Sar le Davidoske phende, hoj o Urija$ na gela
khere, o David leske phenda: “Se avlal pal baro
drom, soske na dZas khere?”

11 0 Urijas leske odphenda: “E Archa, o mursa
andral o Izrael the andral e Judsko beSen andro
stani a miro velitelis o Joab peskere murSenca
taborinen pre mala. Sar me Saj dZzav khere te
chal, te pijel a te paslol paS e romni? Avke sar
dZives tu, me oda na kerava.”

12 Akor leske o David phenda: “Ac¢huv ade mek
adadZives a tajsa tut premukava.” Avke o Urijas
achila andro Jeruzalem oda dZives dZi andre
aver. 13 Palis o David les vi¢inda ke peste, chalas
the pijelas leha, medik les na zmacarda. Ale raci
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o Urijas gela te sovel jekhetane le Davidoskere
sluzobnikenca, khere na gela.

O Urijas merel

14 Avke tosara o David pisinda Iil le Joaboske
a bichada le Urijas$, hoj leske te lidZal. 15 Andro
lil pisinda: “Thoven le Urija$ anglal, kaj hin o
mariben nekzoraleder. Tumen palis dzan lestar
het, hoj les te murdaren.”

16 Sar o Joab dzalas pro foros pro mariben,
thoda le Urija$ pre ajso than, pal savo dZanelas,
hoj hin ode zorale murSa. 17 Sar o mursa andral
o foros gele avri pro mariben pro Joab, achila
pes, hoj murdarde varesave le Davidoskere
mursSen the le Urijas.

18 Palis o Joab bichada jekhe murses ko David,
hoj leske te phenel pal o mariben. 19 Phenda
leske: “Sar pheneha le kraliske savoro pal o
mariben, 20 ov pes Saj rozcholarel a Saj tutar
phucel: ‘Soske gelan avke paSes pa$ o foros? Na
dZanenas, hoj pal o muri pes livinkerel? 21 Ci na
dZanes, ko murdarda le Jerubbaaloskere Chas le
Abimelech? Na sas oda e dzuvli, savi pre leste
Chida pal o muri o malmoskero bar, a avke mula
andro Tebec? Soske gelan paSes pas o muri?’
Akor leske phen: ‘The tiro sluZobriikos o Urija$
mula.’ ”

22 Avke o murS odgela. Sar doavla ko
David, phenda leske savoro, so o Joab vakerelas.

23 Phenda: “Ole mursa sas zoraleder sar amen a
avle avri andral o foros pro mariben, ale amen

len ispidlam dZi ke foroskeri brani. 24 Avke
0 lukostrelci livinkerenas pal o muri pre tire
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sluzobnika a varesaven murdarde. Mula the tiro
sluzobnikos o Urijas.”

25 0 David le sluhaske phenda: “Le Joaboske
phen, hoj pes te na trapinel, bo Soha (1iikda) na
dZanel, ko Saj merel andro mariben. A mek phen
leske, hoj te zoralarel o mariben pre oda foros a
te znicinel les! Avke les zoralar andre oda.”

26 Sar pes dodZanla e BatSeba, hoj lakero rom
o UrijaS mula, chudla pal leste te rovel. 27 Sar
pregela o smutkos pal lakero rom, akor o David
bichada va$ e BatSeba a ila la andre peskero

Kher. Achila leskeri romni a ulila lake mursoro.
Ale oda, so o David kerda, na sas le RAJESKE pre

dzeka.
12

O Natan dovakerel le Davidoske

10 RAJ bichada le Natan ko David. Ov avla ke
leste a phenda: “Andre jekh foros sas duj mursa.
Jekh sas barvalo a dujto Coro. 2 Le barvales sas
igen but bakre the gurumiia, 3 ale le ¢ores sas Ca
jekh bakroro, so peske cinda. Ov la likerelas a
0j barolas jekhetane leha the leskere ¢havenca.
Chalas leha jekhetane ole chabenestar, so the
ov, pijelas andral leskero poharis a sovelas pre
leskere vasta. Sas leske sar Chaj.

4 Jekhvar avla ko barvalo murs vareko pal o
drom. Ale na kamla te lel peskere bakrores abo
gurumna, hoj la te pririchtinel ole murSeske,
savo ke leste avla. Avke ila ole Corestar leskere
bakrores a pririchtinda les.”

> 0 David sas igen cholamen pre oda barvalo
murs$ a phenda le Natanoske: “Avke sar dZivel o
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RAJ, oda murs, savo ada kerda, musSinel te merel.
6 Vas oda bakroro muSinela akana te visarel pale
Star bakre, bo kerda kadi veca a na sas leske
pharo upral kada ¢oro murs.”

7 Akor o Natan le Davidoske phenda: “Tu sal
oda murs! A kavke phenel o RAJ, o Del le
Izraeloskero: ‘Me tut pomakhlom va$ o kralis
upral o Izrael a cirdiiom tut avri andral o vasta
le Sauloskere. 8 Dinom tuke leskero kraliSagos
the leskere romiiijen andre tire vasta. AChadom
tut va$ o kralis upral o Izrael the upral e Judsko.
Te na sas tuke oda dos, dinnomas tut duvar ajci
buter. 9 Soske ilal le RAJESKERO lav vas$ fiisoste
a kerdal oda, so nane leske pre dzeka? Le Urijas

dinal te murdarel la Sablaha a ilal tuke leskera
romna. VaSoda, hoj les dinal te murdarel le

Ammoncanenge, 10 akanastar imar e Sabla Soha
(nikda) pes na odvisarela tira famelijatar, bo
lehas man vas nisoste a ilal tuke le UrijaSiskera

romna. _ § .
11 Domukava pre tu bibachtalipen, so ela tira

famelijatar. Angle tire jakha tuke odlava tire
romnijen a dava len tire paSutneske. Ov lenca
paslola avke, hoj savore oda dikhena. 12 Tu oda
kerdal pocoral, ale me oda kerava dzivese anglo
calo Izrael.’ ”

O David kerel pokarije
13 Akor phenda o David le Natanoske: “Kerdom
binos anglo RAJ.” Ov leske odphenda: “O Raj tuke
odmukla tiro binos a na mereha. 14 Ale oleha,
so kerdal, dinal le RAJESKERE neprijatelenge,
hoj Saj vakeren pre leste namistes. VaSoda tiro
chavoro, savo ulola, muSinel te merel.”
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15 Sar o Natan gela khere, o Raj dukhada
le nasvalibnaha le Davidoskere ¢havores, savo
ulila la BatSebake. 16 O David mangelas le Devles
va$ o ¢havoro a igen pes poscinelas. Sar dzalas
te sovel, paslolas cali rat pre phuv. 17 Leskere
phureder sluZzobnika gele paS leste a kamenas
les te hazdel pal e phuv, hoj te chal lenca, ale ov
na kamelas te uStel ani te chal.

18 Pro_eftato dZives o ¢havoro mula, ale le
Davidoskere sluzobnika daranas leske oda te
phenel. Phende peske: “Medik o chavoro

dZivelas, privakerahas pes ke leste, ale na
Sunelas amen. Sar Saj akana leske phenas, hoj

o ¢havoro mula? Saj peske kerel vareso.”

19 Ale o David zbacCinda, hoj leskere sluZobnika
vareso pocoral vakeren maskar peste, a avla pre
oda, hoj o ¢chavoro mula. Phucla lendar: “Mula
o Chavoro?”

“Mula,” odphende leske.

20 0 David ustila pal e phuv, sthoda (omorda)
pes, pomakhla pes la mascaha a urda aver gada.
Palis gela andre le RAJESKERO stanos a bandolas
anglo RAJ. Sar odarik gela khere, mangelas peske
chaben. Dine les a ov chalas.

21 O sluzobnika lestar phucle: “So tu keres?
Medik o chavoro dzivelas, poscinehas tut a

rovehas. Ale sar o Chavoro mula, akor ustilal
a dzas te chal?”

22 Qv odphenda: “Medik o ¢havoro dZivelas,
poscinavas man a rovavas, bo gondolindom
mange: ‘Saj el, hoj o RAJ ela ke ma jileskero a
le ¢chavores mukela te dZivel. 23 Ale akana, sar
mula, soske man majinav te poscinel? So Saj les
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visarav pale? Me dZava pal leste, ale ov ke ma
na avela.’ ”

24 Palis o David hazdelas upre peskera romra
la BatSeba le lavenca, gela ke late a paslila laha.
Sar lake ulila mursoro, dine leske nav Salamun.
O RAJ peske les zakamada, 25 vaSoda prekal o
prorokos Natan phenda le Davidoske, hoj leske

te den nav Jedidijah™.

O nerindipen upral e Rabba

26 O Joab gela pro mariben pre Ammoniko
Rabba a zaila le kraliskero foros. 27 O Joab
bichada mursSen, hoj te phenen le Davidoske:
“Maras man lenca a zailom lenge o teluno foros
pas o pani. 28 Akana zviCin ole murSen, save
achile, mi rozachaven pes paSal oda foros a mi
zalen les, hoj upral oda foros te na ferinav (na
zvitazinav) me korkoro a te na dav ole foroske
miro nav.”

29 Avke o David ila savore mursSen, gela andre
Rabba, ode marelas pes lenca a nerinda upral
lende. 30 Palis ila e koruna pal o Sero lengere
devleske, so pes viCinelas Milkom. E koruna sas
phari buter sar tranda (30) kili a sas andro the
dragano bar, so thode pro Sero le Davidoske.
Ov odarik ila igen but veci. 31 Odligenda le
manusen, save beSenas ode, a dina lenge o pili,
krompaca the tovera, hoj te keren buci pa$ o

cehli. Avke kerde the savore Ammmonike forenca.
Palis o David the savore manusa gele pale andro

Jeruzalem.

* 12:25 0da hin: O RAJ les kamel.
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13

O Amnon the e Tamar .
1 Paloda pes achila kada: Le Davidoskere

Chas le Absolon sas igen Sukar phen, savi pes

viCinelas Tamar. Le Davidoskero chavo Amnon
andre late pes zakamla. 2 O Amnon pes trap-

inelas vas late avke, hoj nasvalila olestar, bo 0j
sas mek pacivali a ov peske gondolinelas, hoj
Soha (fiikda) na ela leskeri. 3 Ale sas les prijatelis
o Jonadab. Ov sas le Simeoskero ¢havo, savo
sas phral le Davidoske, a sas igen godaver murs.
4Phucla le Amnonostar: “Sar oda, hoj tu, o ¢havo
le kraliskero, sal sako tosara ajso smutno? Na
pheneha mange?”

O Amnon leske phenda: “Kamav la Tamar, le
Absolonoskera phena.”

5 0 Jonadab leske phenda: “PaSluv tuke pro
hados a ker pestar, hoj sal nasvalo. Sar avela
tut te dikhel tiro dad, phen leske: ‘Mangav tut,
domuk, hoj miri phen e Tamar man te del te
chal. Mi pririchtinel anglal mande o chaben, bo

kamav andral lakere vasta te chal’ ” 6 Avke o
Amnon paslila pro hados a kerelas pestar, hoj

hino nasvalo.

Sar avla o David les te dikhel, phenda leske:
“Domuk mira phenake, hoj te avel a mi pekel
anglal ma duj bokela. Kamav andral lakere vasta
te chal.”

7 Palis o David phenda la Tamarake: “DzZa
andro kher ke tiro phral ko Amnon a pririchtin

leske o chaben.” 8 Sar e Tamar avla ko Amnon
andro kher, ov ipen paslolas pro hados. Avke ila

o chumer, zauSanda, kerda anglal leste bokela a
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pekla len. 9 Palis ila e tepSa le bokelenca a thoda
anglal leste, ale ov na kamelas te chal.

Palis o Amnon phenda: “Bichaven savore
manusSen adarik het.” Avke savore lestar gele
het. 10 Paloda phenda la Tamarake: “An mange o
bokela ode, kaj sovav. Chava andral tire vasta.”
E Tamar ila o bokela, so pekla, a ligenda len le

Amnonoske andro hados. 11 Ale sar leske delas o
bokela, cirdna la ke peste a phenda: “Av, pasluv

tuke pas ma, phene miri!”

12 “Na, phrala miro!” phenda leske e Tamar.
“Av godaver a ma ker oda mange! Bo ajso andro
Izrael pes na kerel! 13 Kaj man thovava andre
ajsi ladz? A tut lena andro Izrael va$ o lubaris!
Ale povaker tuke le kraliha, ov dela man tuke!”
14 Ale ov la na Sunda. Chudla la a paslila laha,
bo ov sas zoraleder.

15 Paloda le Amnonoske e Tamar igen
dZzunglila, a oda avke, hoj la imar nasti avri
achelas, a odi nienavist ke late sas bareder sar
angloda o kamiben. O Amnon lake phenda:
“Skide tut a dZa het!”

16 “Na!” phenda leske. “Kada, hoj man trades
het, hin goreder sar oda, so manca kerdal!”

Ale ov na kamelas la te Sunel. 17 Vi¢inda
peskere sluhas, savo paSal leste kerelas, a
phenda leske: “Chiv kala dZuvla avri a phand
pal late o vudar!” 18 Avke o sluhas ¢hida la avri
a phandla pal late o vudar. Pre Tamar sas Sukar
upruno plastos, so hordinenas le kraliskere
¢haja, sar sas slobodne. 19 E Tamar peske
chida pro Sero o prachos, Chingerda pre peste
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o upruno plastos, so sas pre late, thoda peske o
vast pro Sero a dZalas het bare rovibnaha.

20 Palis lakero phral o Absolon latar phucla:
“Na sas tuha tiro phral o Amnon? Akana, phene
miri, imar ma vaker pal oda. Se hino tiro phral,
ma domuk tuke oda, so pes achila, andro tiro
jilo.” Avke e Tamar achila andro Absolonoskero

Kher omukli the smutno. _ _
21 Sar pes pal oda doSunda o David, sas igen

cholamen. 220 Absolon imar buter na vakerelas
le Amnonoha. Nasti les avri achelas, bo paslila

leskera phenaha la Tamaraha.

O Absolon visarel pale le Amnonoske

23 Pal o duj bers, sar ko Absolon strihinenas le
bakren andro Baal-Chacor pas$ o Efrajim, vi¢inda
savore kraliskere ¢haven. 24 O Absolon gela ko
David a phenda: “Saj aves tu the tire sluZobriika
ke mande, bo ipen strihinen mire bakren.”

25 “Na, ¢havo miro,” odphenda leske o David.
“Na musSinas te dzal savore, hoj pes te na starines
pal amende.” Choc o Absolon pre leste ispidelas,
ov na kamelas te dZal leha, ale poZehninda les.

26 Palis 0 Absolon phenda: “Te na, akor mi avel
amenca miro phral o Amnon.”

“Soske majinel te dZal tuha?” phucla o David.
27 Ale o Absolon avke pre leste ispidelas, hoj
mukla le Amnon the savore princen.

[Palis ov pririchtinda lenge hoscina avke sar
prekal o kralis.] 28 O Absolon phenda peskere
sluhenge: “Merkinen! Sar le Amnon ela lachi
dzeka la molatar, palis tumenge prikazinava a
tumen les murdarena. Ma daran pes, bo oda me
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tumenge phendom! Aven bi e dar a aven zorale!”
29 Palis o sluhi kerde avke, sar lenge phenda, a
murdarde les. Akor savore le Davidoskere ¢have
ustile, beSle pro peskere somara a denasle.

30 On sas mek pro drom, sar le Davidoske
vareko phenda: “O Absolon murdarda savore
tire chaven - niko lendar na achila te dzivel.”
31 0 David ustila, ¢hingerda pre peste o gada
a paslila pre phuv. Savore leskere sluZobnika
achenas pasal leste le Chingerde gadenca.

32 Sas pa$ leste o Jonadab, le Davidoskero

phraleskero ¢havo, saveske sas dad o Simeah. O
Jonadab phenda: “Te na gondolinel peske miro
raj, hoj o Absolon murdarda savore tire ¢haven.
Mula ¢a o Amnon. Bo dic¢holas pro Absolon,
hoj kamel le Amnon te murdarel akorestar, sar
nasilu paslila la Tamaraha. 33 Rajeja miro the
kralina, ma trapin tut pal oda, so tuke phende,
hoj savore tire ¢have mule. Mula ¢a o Amnon.”

34 Ale o Absolon denasla.

O sluhas, savo merkinelas, jekhvareste
zbacinda a dikhla pro drom khatar o Horonajim
but manusSen pre sera le verchoskeri a phenda
le kraliske: “Dikhlom le manuSen pro drom
khatar o Horonajim pre sera le verchoskeri.”

35 0 Jonadab phenda le Davidoske: “Dikh,
oda aven tire Chave. Achila pes avke, sar
tuke phendom.” 36 Sofa dovakerda, avle le
Davidoskere ¢have a chudle igen te rovel. Avke

the o David savore peskere sluzobnikenca igen
rovenas.

37-38 Sar o Absolon denaSelas, dochudla pes
andro GeSur. Gela ko Ammichudoskero ¢havo
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ko Talmaj, savo sas kralis andro GesSur, a beSelas

ode trin ber§. O David calo Casos sas smutno
pal peskero chavo Amnon. 39 Palis o David igen

kamelas te dZal ko Absolon, bo imar les pregela
o pharipen pal oda, hoj 0o Amnon mula.

14

E dZuvli andral o Tekoa prevakerel le David

1 Sar la Cerujakero ¢havo o Joab dikhla, hoj
o kralis o David hino smutno pal o Absolon,
2 bichada varekas andre Tekoa, hoj te anen
odarik godaver dzuvla. Sar la ande, phenda lake
0 Joab: “Ker avke: Uri pre tu ola gada, so hin
pro smutkos, a le olejoha tut ma pomakh, ale av
sar dzuvli, savi imar but Casos likerel o smutkos
pal o mulo. 3 Palis dzaha ko David, hoj leha
te vakeres.” A dina la godi, so leha majinel te

vakerel.
4 Akor odi dZuvli andral e Tekoa gela ko kralis,

bandolas anglal leste le mujeha dzi ke phuv a
phenda: “PomoZzin mange, kralina!”

5 “So tute?” phucla latar o kralis.

“Me som vdova,” odphenda. “Miro rom mula.
6 Sar mire duj chave sas pre mala, dokerenas pes
maskar peste a na sas ode niko, hoj len pestar
te odlel. Jekh lendar demada dujtones avke, hoj
les murdarda. 7 Akana dZal pre ma cali fajta a
phenen: ‘De amenge oles, ko murdarda peskere
phrales, hoj les te murdaras vaS o dzZivipen
peskere phraleskero.’” Te on oda kerena, me
achava bi o ¢havo a lena miro uZaripen (nadej),
so mek mange achila, bo pal miro rom na
achilahas pre kadi phuv o nav ani o potomstvos.”
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8 “DZa khere,” phenda lake o David. “Me lava
ada andre mire vasta.”

9 Ale e dZuvli le Davidoske phenda: “Palikerav
tuke, rajeja miro the kralina. Odi vina mi perel
pre mande the pre miri famelija a tu the tiro
tronos avena bi e vina.”

10 Avke o kralis lake phenda: “Te vareko
phenela vareso pre tu, an les ke mande a kerava
oda, hoj Soha (1iikda) pre tu imar na vakerela nic
nalacho.”

11 A oj leske phenda: “Mangav tut, le mange
vera anglo RAJ, tiro Del, hoj oda dZeno, savo
muSinel te visarel pale mire Chaske va$ o
dzivipen peskere phraleske, les te na murdarel,
bo oleha kerdahas mek goreder binos.”

“Avke sar dzivel o RA],” phenda lake o David,
“tire Chaske ani o bal na perela pal o Sero.”

12 E dZuvli mek phenda: “Domuk tira
sluzobnickake, hoj te phenel mek vareso
peskere rajeske the kraliske.”

“Vaker!” phenda o David.

13 Oj leske phenda: “Soske keres nalacho le
Devleskere manusSenge? Tu korkoro pes odsudz-
indal andre oda, so phendal, bo na domuklal
te anel khere peskere Chas, saves tradnal het.
14 Bo musSinas savore te merel, sam sar o pani,
so hino avrichordo pre phuv a so imar pes

na del te skidel. Ale o Del na kamel te lel
nikaske o dzivipen, ale kerel sa, hoj te anel

pale oles, ko hino lestar dur. 15 VaSoda avlom
te phenel peskere rajeske the kraliske, bo o
manuSa man oleha darade a phendom mange:
‘DZava te vakerel le kraliha a Saj el, hoj man
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Sunela avri. 16 Gondolinav, hoj Saj man Sunel

avri a zachraninel ole manuSendar, save man
the mire ¢has kamen te lel avri andral e phuv,

so amenge difla o Del” 17 0 lav mire rajeskero
the kraliskero mange anel o smirom, bo miro raj
the kralis hino sar le Devleskero anjelos, savo
rozprindZarel o lacho le nalaChestar. O RA]J, tiro
Del, mi el tuha.”

18 Akor o David lake phenda: “Vareso tutar
phucava a odphen mange o caCipen!”

“Ca vaker, rajeja miro the kralina,” odphenda
e dZuvli.

19 “Na sas oda o Joab, savo tut bichada ke ma?”
phucla latar o David.

E dZuvli odphenda: “Avke sar tu dzives, rajeja
miro the kralina, nasti garuvav ada angle tu, hoj
tuke te na odphenav. Sas oda tiro sluZobnikos o
Joab, savo mange oda phenda a dina man godji,
so tuke te phenel. 20 Ov oda kerda vaSoda, hoj te
Cerinel odi veca. Ale tu, rajeja miro, sal godaver
sar le Devleskero arijelos a dZanes pal savoreste,
so pes kerel andre adi phuv.”

O Joab anel pale o Absolon

21 Palis o David phenda le Joaboske: “MiStes,
me Kkerava avke, sar tu kames. DZa a an pale le
Absolon.”

22 Akor o Joab pela anglo David a bandolas
le mujeha dzi ke phuv a palikerelas leske.
Phenda: “Adadzives sprindZardom, hoj som
tuke pre dzeka, rajeja miro the kralina, bo kerdal
avke, sar kamlom.” 23 Palis o Joab gela andro
GeSur a anda le Absolon pale andro Jeruzalem.
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24 O kralis phenda le Joaboske: “Mi dZal andre
peskero kher, ale angle mande pes te na sikavel.”
Avke o Absolon gela andre peskero kher, ale le
kralis na dikhla.

O Absolon pale dikhel le kralis

25 Andre calo Izrael le Absolon laSarenas, bo
na sas niko ajso sukar sar ov. Le Serestar dzi ko

pindre sas pre leste sa lacho. 26 Leskere bala sas
igen bare a strihinelas len jekhvar andro bers,
sar sas igen phare. Sar len vaZinelas, sas vaj duj
kili phare. 27 Le Absolon sas trin murSora the
jekh Cchaj a lakero nav sas Tamar. Oj sas igen
Sukar dZuvli.

280 Absolon beSelas andro Jeruzalem duj bers,

ale mek na dikhla le David. 2° Palis dina te
viCinel le Joab, hoj te avel ke leste, bo kamla les te

bichavel ko David, ale o Joab na kamelas te dzal
ke leste. O Absolon bichada pal leste dujtovar,
ale ani akor na gela. 30 Palis o Absolon phenda
peskere sluhenge: “Dikhen, le Joaboskeri mala
hini paSes pas miri a hin les ode jaCmenis. Dzan
a podlabaren les!” Avke o sluhi gele a podlabarde

odi mala.
31 Palis o Joab gela ko Absolonoskero kher

a phenda leske: “Soske tire sluhi podlabarde
mange e mala?”

32 0 Absolon leske odphenda: “Dikh!
Bichadom pal tu, hoj te aves ke mande, bo
kamlom tut te bichavel ko kralis, hoj leske te
phenes: ‘Soske avlom andral o GeSur? Se feder
mange ulahas, te achilomas ode.’ Ale akana
kamav te dzal anglo David a te vareso kerdom
nalacho, mi murdarel man.”
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33 Palis o Joab gela ko David a phenda leske
savoro. Avke o David vi¢inda ke peste le Absolon.
Sar avla ke leste, bandolas anglo kralis le mujeha
dzi ke phuv a ov ¢umidla le Absolon.

15

O Absolon pes vzburinel pro kralis

1 palis peske o Absolon stradla verdan, grajen
the penda (50) murSen, save denaSenas anglal
leste. 2 0 Absolon sig tosara achelas pro drom
pasS e brana, sar pes dzal andro foros. Ode
lelas pre sera dojekhe murses, ko avelas vare-
sava vecaha ko kralis, hoj les te Sunel avri, a
phucelas lestar: “Khatar sal?” Sar leske oda
murs phenelas: “Me som andral jekh Izraeliko
kmenos,” 3 o Absolon leske phenda: “Dikh,
tu vakeres miStes a calipen, ale nane niko
paS o kralis, hoj tut te Sunel avri. 4 Ale te
man achadehas va$ o sudcas andre kadi phuv,
dojekheske pomozindomas ola vecaha, savaha
avlahas ke ma pro sudos, hoj te el leskero
Cacipen.”

5 Sar vareko avelas ko Absolon a kamelas
anglal leste te bandol, ov les obchudelas a

cumidelas. 6 Avke kerelas o Absolon savore
Izraelitenca, save avenas ko kralis, hoj ov te

rozsudzinel lengero pravos. Aleha len pocoral
dochudelas pre peskeri sera a sas le Izraelitenge
buter pre dzeka sar o kralis David.

7 Palis pal o Star berS phenda o Absolon le
kraliske le Davidoske: “Domuk mange te dzal
andro Hebron, hoj te dolikerav e vera, so difiom
le RAJES. 8 Sar beSavas andro GeSur andro Aram,
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phendom le Rajeske: ‘Te man aneha pale andro
Jeruzalem, dZava tut te laSarel andro Hebron.” ”
9 “DZa andro smirom!” phenda leske o David.
Avke o Absolon gela andro Hebron.
10 Palis o Absolon bi¢hada pocoral peskere
mursSen andre savore kmernii le Izraeloskere, hoj
te phenen: “Sar Sunena o hangos la trubakero,

akor zviCinen: ‘O Absolon achila kralis andro
Hebron!” ” 11 Le Absolonoha gele andral o

Jeruzalem duj Sel (200) mursa, save sas vi¢imen
a na dZanenas nisostar, so kamel te Kkerel.
12 Sar anelas o Absolon o obeti, bichada va$

o Davidoskero radcas Achitofel andral o_foros
Gilo. VaSoda o mursa, save pes dovakerde pro

David, kerenas furt bareder vzbura a mek buter
manusSa pes pridenas ko Absolon.

O David denasel andral o Jeruzalem
13 Androda ko David avla o sluhas a phenda:
“Dojekh murs andral o Izrael hino pre le Ab-

solonoskeri sera!” ,
14 Palis o David phenda savore peskere

sluzobnikenge, save sas leha andro Jeruzalem:
“Aven! DenaSas het, bo te na denasSaha, na
zachraninaha pes le Absolonostar. Sigo dZas het,
hoj te na dochudel amen! Bo anela pre amende
bibach a murdarela dojekhes andro foros.”

15 “He, miStes, rajeja amaro the kralina!”
phende o sluzobmika le Davidoske. “Amen
keraha savoro, so tu pheneha.”

16 Palis o David odarik odgela savore peskere
manusSenca the la famelijaha. Mukla ode ca
peskere deSe romiijen-sluZzobniCken, hoj pes
te starinen pal o palacis. 17 O David the
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savore leskere murSa odgele andral o foros a
zaachile paS o paluno kher. 18 Anglo David
predZanas savore leskere uradnika, savore

Keretana, Piletana the Sov Sel (600) mursSa, save
avle ke leste andral o Gat.

19 Akor phenda o David le Ittajoske, savo sas

andral o Gat: “Soske tu aves amenca? Dza
pale ko kralis Absolon a achuv ode. Se sal

cudzincos, saves tradle avri andral peskeri phuv.
20 Se mekca idZ avlal. Sar Saj me kamav tutar,
hoj te aves manca, te me korkoro na dZanav,
kaj majinav te dZal? DZa pale a le tuha tire
phralen. Mi presikavel tuke o RAJ o lachipen the
o pacivaliben.”

21 Ale o Ittaj odphenda: “Avke sar dZivel o RAJ
a avke sar dzZives tu, rajeja miro the Kkralina,
me dzava vSadzik tuha, ¢i pro meriben vaj pro
dzivipen.”

22 0 David leske odphenda: “MiStes, av
amenca!” Avke o Ittaj dzalas savore peskere
murSenca the cala famelijaha, jekhetane le Davi-
doha. 23 Savore manus$a andral odi phuv chudle
igen te rovel, sar odarik predzanas. Avke o
David pregela prekal o pani Kidron a savore
manusa dZanas leha pre oda drom, sar pes dZal
pre pusta.

24 Jekhetane lenca dZalas o raSaj Cadok the
savore Leviti, save lidZanas le Devleskeri Zm-
luvakeri Archa. Sar la thode tele, o Ebjatar
obetinelas o obeti, medik savore manusa na gele
avri andral o foros.

25 Palis o David phenda le Cadokoske: “OdlidZa
e Archa le Devleskeri pale andro foros, bo te
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arakhava anglo RA]J o lachipen, anela man pale a
sikavela mange la the oda than, kaj ela. 26 Ale te
phenela: ‘Na sal mange pre dzeka,” akor mi kerel
manca avke, sar leske hin pre dzeka.”

27 0 David phenda le raSaske le Cadokoske:
“DZa andro smirom pale andro foros. Le
tuha tire ¢has le Achimaac the le Jonatan, le
Ebjataroskere Chas. 28 Me uZarava pre oda
than, khatar pes predZal prekal o Jordan, medik
mange na dena te dZanel.” 29 Avke o Cadok the o
Ebjatar ligende e Archa le Devleskeri pale andro
Jeruzalem a achile ode.

30 Palis o David dZalas pindrango upre pro
Olivovo Verchos, le dromeha rovelas a o Sero
peske zagaruda, avke the savore manusa, save
sas leha, peske garude o Sere a rovenas.
31 Vareko le Davidoske phenda: “O Achitofel
hino tiS maskar o vzburenci, save hine le
Absolonoha.” VaSoda o David pes mangelas:
“Mangav tut, RAJEJA miro, ma domuk, hoj pes
te achel oda, so phenda o Achitofel.”

32 Sar o David dogela pro agor le verchengero,
pro than, kaj pes laSarelas le Devles, dZalas
angle leste o Arkijcos o ChusSaj. Leskero plastos
sas rozChingerdo a pro Sero les sas prachos.
33 Avke o David leske phenda: “Te aveha manca,
muSinava man pal tu te starinel. 34 Ale dZa
pale andro foros a phen le Absolonoske: ‘O,
kralina, som tiro sluZzobnikos. Avke sar angloda
sluZinavas tire dadeske, avke kamav tuke te
sluzinel.” Te oda kereha, Saj previsares oda,
so vakerelas o Achitofel. 35 Ena tuha ode duj
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raSaja, o Cadok the o Ebjatar. Savoro, so tut
dodZaneha andro palacis, phen lenge, 36 bo
ode hine the lengere Chave, o Achimaac the o
Jonatan. Lenca mange dena te dZanel savoro, so
pes ode dodZanena.”

37 Avke le Davidoskero prijatelis o ChuSaj avla
pale andro foros Jeruzalem ipen akor, sar the o
Absolon.

16

O David the o Cibah
1 Sar dZalas o David dureder pal o verchos,

avelas anglal leste le MefiboSetoskero sluhas o
Cibah duje somarenca. Sas pre lende duj Sel
(200) mare, Sel (100) konarica hrozni, Sel (100)
Sviza ovocje the jekh gono mol.

20 David phucdla le Cibostar: “So kames oleha
te kerel?”

Ov odphenda: “Kala somara hine prekal tiri
famelija, hoj te dZan pre lende, a o maro the o
ovocje hine pro chaben. E mol hini, hoj te pijen,
sar na birinena pre pusta.”

3 “Kaj hino o MefiboSet, saveske hino papus
tiro raj o Saul?” phucla lestar o David.

O Cibah odphenda: “Ov achila andro Jeruza-
lem, bo gondolinel peske, hoj adadZives o
Izraeliti leske dena pale o kraliSagos pal leskero
papus Saul.”

40 David le Ciboske odphenda: “Savoro, so hin
le MefibosSetoskero, achela tuke.”

“Banduvav anglal tu!” phenda o Cibah. “Ca mi
avav tuke pre dzeka, rajeja miro the kralina.”
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O David the o Simej
5 Sar o David sas paSeder ko gav Bachurim,

ipen akor odarik dzZalas avri o Simej, o ¢havo
le Geraskero andral le Sauloskeri famelija. Le
dromeha furt ko3elas. 6 Chivkerelas o bara an-

dro David the andre savore leskere sluZzobnika,
choc paS o David sas pal e caci (pravo) the

balognii (Iavo) sera savore manusa the o slugada.
7 PrekoSelas les kavke: “DZa het, dZa het!
Vrahona! Lotrona! 8 Ilal peske le Sauloskero
kraliSagos a akana o RAJ tut marel, bo mur-
dardal but leskera famelijatar. O RAJ dina o
kraliSagos tire ¢chaske le Absolonoske. Avel pre
tu e bibach, vrahona!”

9 0 AbiSaj, o ¢havo la Cerujakero, phenda le
Davidoske: “Rajeja miro, soske domukes, hoj
kada rikono tut kavke te koSel? Muk man, hoj

te dzav ke leste. Mi odChinav leske o Sero!”
10 Ale o David leske phenda: “So tumen andre

oda, ¢have la Cerujakere! Bo te o RAJ leske
phenda, hoj te prekoSel man, akor ko leske Saj
phenel: ‘Soske kada keres? ”

11 Palis o David phenda le AbiSajoske the
savore peskere sluzobnikenge: “Se miro ¢havo,
savo hino mandar, man kamel te murdarel a
so mek buter kada Benjaminos? Muken les, mi
prekosel man, bo o RAJ leske oda phenda. 12 Saj
el, hoj o RAJ dikhela miro pharipen a visarela
mange pale le lachipnaha va$ adadZiveseskero
koSiben.”

13 O David peskere murSenca dZalas dureder
le dromeha. O Simej dZalas pasSes pasal leste pal
o verchengero brehos, le dromeha les koSelas
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a Chivkerelas pre leste o prachos the o bara.

14 0 David the o mursa, save leha dZanas, avle
domarde pa$ o Jordan a ode peske odpocovinde.

O Chusaj vakerel le Absolonoha andro Jeruza-
lem

150 Absolon le Achitofeloha the savore Izraeli-
tenca avla andro Jeruzalem. 16 Sar avla ko

Absolon o Arkijcos o ChuS$aj, le Davidoskero
prijatelis, phenda leske: “Mi dZivel o kralis! Mi
dzivel o kralis!”

17 «Ada hin tiro kamiben, so sikaves le Davi-
doske?” phucla o Absolon le ChuSajostar. “Soske
na gelal lenca?”

18 O Chusaj phenda le Absolonoske: “Na! Me
kamav te aChol olenca, kas peske kidle avri kala
manuSa, savore Izraeliti the o RAJ! 19 Se me

kaske sluzinav, te na leskere ¢haske! Avke sar
sluZinavas tire dadeske, sluZzinava the tuke.”

O Absolon paslila le Davidoskere romrienca

20 Palis o Absolon phenda le Achitofeloske:
“Phen, so kampel amenge te kerel?”

21 O Achitofel odphenda. “DZa ke tire
dadeskere romnija-sluzki, saven mukla, hoj
te merkinen pre leskero palacis, a pasluv
lenca. Palis savore manuSa andro Izrael pes
dodZanena, hoj kerdal bari ladZ tire dadeske.
Oleha tire murSa, save dZzan pal tu, ena

mek buter zoralarde.” 22 Avke le Absolonoske
achade pre strecha stanos a ov anglal savore

Izraeliti paslolas peskere dadeskere romnenca-
sluzobnickenca.
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23 Andre oda ¢asos o Achitofel vakerelas ajse
godaver lava, hoj o David the o Absolon oda
lenas sar le Devleskero lav.

17

O Chusaj cCerinel le Achitofeloskero godaver
vakeriben

1 Palis o Achitofel phenda le Absolonoske:
“Domuk, hoj mange te kidav avri 12 000 murSen
a mek adi rat lenca te dZav pal o David. 2 DZava
pre leste akana, medik na birinel a hino bi

e zor. Daravava les_a savore leskere mursa
pes rozdenaSena. Palis o kralis ela korkoro a

me les murdarava. 3 Avke anava pale savore
manusen ke tute, bo te merela oda murs, saves
tu rodes, savore manusSa ena andro smirom.”
4(0da vakeriben sas pre dzeka le Absolonoske the
savore Izraelike vodcenge.

5 Ale o Absolon phenda: “Vi¢in ade mek le
Chusaj le Arkijcos, hoj te Sunas, so ov phenel.”
6 Sar avla o ChusSaj, o Absolon leske phenda: “O
Achitofel phenda, so amenge kampel te kerel. So
pre oda tu phenes? Majinas te kerel avke, sar ov
vakerel? Te na, ta phen tu!”

70 ChuSaj odphenda le Absolonoske: “Oda,
so akana o Achitofel phenda, na anela pro
lachipen. 8 Se prindZares peskere dades the
leskere murSen. On hine zorale maribnaskere
murSa a ke oda cholamen sar e medvedica,
savake ile lakere ciknen. Tiro dad hino sikado
pro mariben a na achel raci te sovel pas peskere
mursa. 9 Ipen akana pes garuvel andre varesavi
chev abo pre aver than. Te vareko pelahas andro
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mariben, sar pes zachudlahas, rozligendahas
pes oda hiros, hoj le Absolonoskere mursSa
prekhelde (prehrajinde). 10 Akor the oda nek-

zoraleder murs, savo_sas zoralo sar o levos,
naSavela e zor, bo calo Izrael dzanel, hoj tiro

dad o David hino maribnaskero murs a leskere
mursSa hine zorale. 11 VaSoda phenav tuke, zvicin

ke peste calo Izrael le Danostar dZi paS e Beer-
Seba. On ena ajci sar e posSi pro moroskero

brehos a tu len lidzaha andro mariben. 12 Palis
dzaha pal leste. Sar les arakhaha ode, kaj ela,

mukaha pes pre leste avke, sar perel e rosa pre
phuv a na achela te dZivel ov, ani niko leskere
murSendar. 13 Te pes garudahas andre varesavo
foros, calo Izrael andahas o lani. Odcirdlamas
o foros andro pani a na achilahas pal leste arni
cikno bar.”

14 Akor o Absolon the savore Izraelike mursa
phende: “Feder hin o godaver vakeriben le

ChuSajoskero sar le Achitofeloskero.” Avke
0 RAJ na domukla, hoj pes te acChel pal le
Achitofeloskere lava, bo kamla te anel e bibach
pro Absolon.

O David pal o Jordan

15 0 Chusaj phenda le rasajenge le Cadokoske
the le Ebjataroske, so o Achitofel vakerelas le
Absolonoske the le vodcenge andral o Izrael a so
ov palis lenge phenda, hoj te keren. 16 Phenda
lenge: “Akana biChaven sigo varekas kada te
phenel le Davidoske a phenen leske: ‘Ma zliker
tut adi rat pre pusta pa$ o Jordan, ale sigo predZa
prekal o pani. Bo te na, mereha tu the savore
manusa, save hine tuha.” ”
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17 0 Jonatan the o Achimaac uZarenas pas o
En-Rogel, bo nasti gele andro Jeruzalem, hoj len
niko te na dikhel. Varesavi sluzka lenge majinda
te phenel, so pes kerel, a on palis majinde oda te
phenel le Davidoske. 18 Ale varesavo ¢havoro len
zbacinda a phenda avri le Absolonoske. Vasoda

on sidarenas_ odarik het andro Bachurim ke
varesavo murs. Ole murSes sas pre dvora chanig

a on gele andre. 19 Leskeri romili ila e lepeda,
nacirdla la upral e chanig a ¢hivkerelas upre o
zrnos, hoj te na dichol e chanig.

20 Sar avle le Absolonoskere mursa ke dzuvli
andro kher, phucle latar: “Kaj hine o Achimaac
the o Jonatan?”

“Odgele adarik a pregele o pani,” odphenda
lenge.

Akor on len chudle te rodel, ale sar len nasti
arakhle, visarde pes pale andro Jeruzalem. 21 Sar
odarik gele het, o Achimaac the o Jonatan avle
avri andral e chanig a gele te phenel le Davi-
doske, so o Achitofel vakerelas le Absolonoske,
hoj te kerel, a phende: “USti a predZa sigo prekal
o pani!” 22 Avke o David the savore leskere
manusa ustile a pregele prekal o Jordan. Dojekh
lendar pregela o pani, medik na vidrisalolas.

23 Sar o Achitofel dikhla, hoj pes na achila
avke, sar kamla, thoda pro somaris o sedlos,
besla pre leste a gela khere andro peskero foros.
Kerda khere savoro, so kampelas, a palis pes
figinda. Avke mula a parunde les andre leskere
dadeskero hrobos.

24 0 David avla andro Machanajim, medik
0 Absolon predzalas prekal o Jordan peskere
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murSenca andral o Izrael. 25 O Absolon achada
le Amasah pre le Joaboskero than vas o velitelis

upral o slugada. Leskero dad sas o Izmaelitas o
Jitrah a e daj e Abigajil, le NachaSiskeri chaj. Oj
sas e phen la Cerujake, le Joaboskera dake. 26 O
Absolon the o Izraeliti peske kerde taboris andre
phuv Gilead.

27 Sar o David avla andro Machanajim, avle ke

leste o Sobi, 0 Machir the o Barzillaj. O Sobi sas
le NachasSiskero ¢havo andral o Ammoniko foros
Rabba, o Machir sas le Ammieloskero ¢chavo an-
dral o Lo-Debar a o Barzillaj sas Gileados andral
0 Rogelim. 28 Ande le Davidoske the leskere
manuSenge o0 veci pro soviben the pira, grati,
Zuzodiv, jaCmenis, peko div, aro, fizola, SoSovica,
29 medos, Chil, bakrano siros the gurumnakero
siros, hoj len te el, so te chal, bo dZzanenas, hoj o
David the leskere mursa imar na birinen, bo sas
bokhale the smedne pre pusta.

18

Le Absolonoskere mursa prekhelen

10 David dinia te zvicinel le mursen, save sas
leha, a rozulada len andro partiji po ezeros (1
000) the Sel (100) slugada a achada upral lende
velitelen. 2 Avke len bichada andro trin partiji
le Joaboha, le Joaboskere phraleha le AbiSajoha
the le Ittajoha andral o Gat. Dojekh lendar
lidzalas peskera partija. Palis phenda o David
le mursenge: “Caces dZava the me tumenca.”

3 “NaSsti aves,” phende o murSa. “Te denaSaha
het, na dZala lenge pal amende, choc te jepa$
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dZene amendar merena. Ale tu sal draganeder
sar ezeros (1 000) amendar! Ela feder, te amenge
pomoZineha andral o foros.”

4 “Kerava avke, sar phenen,” phenda o David.
Palis achelas pas e brana a savore murSa dZanas
andro partiji po Sel (100) the po ezera (1 000)
odarik het. 5 O kralis phenda le Joaboske,

AbiSajoske the le Ittajoske: “Ca prekal ma aven
jileskere le terne mursSeske le Absolonoske.”

6 Avke o mursa gele pre mala pro Izraeliti a o
mariben pes zachudla andro Efrajimiko ves. 7 Le
Davidoskere mursa nerinde (zvitazinde) upral
0 Izraeliti a mule lendar oda dzZives igen but

manusa - 22 000 mursa. & O mariben sas andre
odi cali phuv. Andro ve$ mule buter mursa sar

ola, save mule andro mariben.

O Absolon merel
9 0 Absolon dzalas pre mulica™ a jekhvareste
pes arakhla anglo Davidoskere murSa. Sar
leskeri mulica predZzalas tel o konara le igen bare
dubostar, o Absolon pes zachudla le Sereha pro
konara a achila te figinel andro luftos, medik

e mulica telal leste denaSla het. 10 Vareko oda
dikhla a gela te phenel le Joaboske: “Dikhlom le

Absolon te figinel pro dubos!”

110 Joab phenda ole murSeske, savo leske avla
oda te phenel: “Te les dikhlal, soske les takoj na
murdardal? Dinomas tut de§ rupune the jekh
sirimos!”

12 Ov odphenda le Joaboske: “Choc te man
dinalas ezeros (1 000) rupune, na hazdnomas o

* 18:9 0da hin dzvirina maskar o somaris the graj.
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vast pre le kraliskero ¢chavo. Bo amen savore
Sundam, sar o David phenda tuke, le AbiSajoske
the le Ittajoske, hoj te chraninen le terne murses
le Absolon. 13 Te murdardomas les, o kralis the
avke pes pal oda dodzanlahas, tu na achilalas
va$ ma.”

14 “Na zlikerava man ade tuha!” phenda o
Joab. Avke ila o trin kopiji a demada len andro
jilo le Absolonoske, savo mek dzivelas a figinelas
pro dubos. 15 Palis o de§ terne murSa, save
hordinenas le Joaboskere zbrani, achenas pasal
0 Absolon a murdarde les.

16 O Joab zatrubinda pro rohos a o mursa imar
na dzanas pal o Izraeliti, bo ov len zaachada.
17Tle le Absolon, ¢hide les andre bari chev andro

ve$ a zachide les but barenca. Savore manusa
andral o Izrael pes rozdenasSle, dojekh andro

peskero stanos.

18 Medik dZivelas o Absolon, difa peske te
achavel andre Kraliskeri dolina bar pre peskero
leperiben. Phenda peske: “Nane man cChavo,
savo leperela miro nav.” Vasoda dina ole leperde
bareske nav pal peste. DZi adadZives pes viCinel
Le Absolonoskero bar pro leperiben.

19 Palis o Achimaac, o ¢havo le Cadokoskero,
phenda le Joaboske: “Muk man, hoj te dZzav ko
David, hoj leske te phenav oda lacho hiros, hoj o
RAJ les zachraninda leskere neprijatelistar.”

20 “Na,” odphenda leske o Joab, “adadZives na

pheneha leske, bo mula leskero ¢havo. §aj leske
anes o hiros pre aver dzives.”
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21 Palis phenda peskere sluhaske le
KuSijcoske: “DZa a phen le kraliske, so dikhlal.”
O murs bandila anglal leste a chudla te denasSel.

22 Ale o Achimaac pale phenda le Joaboske:

“Mange hin savoro jekh. Ca muk man, hoj te
denasav pal oda KusSijcos.”

“Soske oda kames te kerel, ¢havo miro?”
phucla lestar o Joab. “Na ela tut olestar nisavo
pociniben.”

23 “Mi achel pes chocso,” phenda o Achimaac,
“ale me dzav!”

“Akor dza!” phenda leske o Joab. Avke o Achi-
maac denaSelas pal o lacho drom a dochudla le
Kusijcos.

24 0 David beSelas pro than maSkar e andruii
the avruni foroskeri brana. Akor gela o murs,
savo merkinelas pa$S e foroskeri brana, pre
strecha la branake pro muros a dikhla jekhe
murses, sar denasel. 25 Zvicinda tele a phenda
le kraliske.

Akor o kralis o David phenda: “Te hino
korkoro, anel lacho hiros.” Sar oda murS$ sas
paSeder, 26 o0 murS pa$ e brana zbacinda avre
mursSes, sar denaSel. Akor vi¢inda pro murs,
savo phundravelas e brana: “Hin ode aver murs,
savo denasel!”

O David phenda: “The ov anel lacho hiros!”

27 0 murs, savo merkinelas paS e brana,
phenda: “ESebno (perSo) murs denasSel avke sar
0 Achimaac, o ¢havo le Cadokoskero.”

“Ov hino lacho manus,” phenda o David. “Avel
ade lache hiroha.”



2. Samueloskero 18:28 lvii 2. Samueloskero 19:3

28 Androda o Achimaac phenda le Davidoske:
“Smirom tuke!” Avke bandila le mujeha dzi ke
phuv a phenda: “Bachtalo o RA]J, tiro Del, savo
tuke dina le neprijatelen, save hazdle o vasta pre
tute, pre miro raj the kralis.”

29 “MiStes hin le Absolonoske?” phucla lestar

o David. _ .
O Achimaac odphenda: “Dikhlom ca bari

balamuta (zmetkos), sar o Joab bichada tire
sluzobnikos the tire sluhas, ale na dZzanav, pal

soste dzal.” _
30 “A¢h ode!” phenda o David. Avke ov gela a

achelas ode. o .
31 Jekhvareste avla o KuSijcos a phenda: “Mi

Sunel miro raj the kralis lacho hiros! O RA]J tut
adadZzZives cirdnia avri andral e zor savorendar,
save pes hazdle upre pre tute.”

32 “Sar hin le terne murSeske le Absolonoske?”
phucla o David le Kusijcostar.

Ov odphenda: “Kada, so pes achila tire
Chaske, rajeja the kralina miro, mi achel pes
avke tire neprijatelenca the olenca, save pes
hazdle upre pre tute!”

19

O Joab dovakerel le Davidoske

1 Oda hiros le David igen zaila, gela andre
upruno kher, so sas upral e brana, a rovelas.
Le dromeha rovibnaha vakerelas: “Chavo miro,
Absolon! Chavo miro! Chavo miro, Absolon!
Saj me mulom a na tu, Absolon, chavo miro,
¢havo miro!” 2 Le Joaboske phende, hoj o kralis
hino smutno a rovel pal o Absolon. 3 Andre
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oda dzives pes o nerindipen (vitaztvo) Cerinda
pro smutkos savore slugadenge, bo o slugada
pes dodZanle, hoj le kraliske hin igen pharo pal
peskero ¢havo. 4 Akor o slugada pes pocoral
visarenas andro foros Machanajim, avke sar
keren o slugada, save pes ladZzan olestar, hoj
denasen le maribnastar. 5 O kralis peske garuda

o muj a chudla zorales te rovel: “Chavo miro,
Absolon! Absolon, ¢havo miro, chavo miro!”
6 Akor o Joab gela ko David a phenda:

“Adadzives  kerdal ladZz  savore _ tire
sluZzobniikenge, save adadZives zachraninde

o dZivipen tuke, tire Cchavenge, rommijenge,
Chajenge the romnijenge-sluZzobnickenge. 7 Se
tu kames olen, save pre tu dZan, a dZas pre
ola, save tut kamen. AdadzZives dikhlam, hoj na
dZal tuke pal o uradnika a ani pal o sluZobnika.
Dikhav, hoj tuke ulahas feder, te o Absolon

aChilahas te dzivel a amen savore te ulamas
mule. 8 VaSoda uSti! Av avri a podhazde upre

tire sluzobniken. Bo lav vera pro RAJ, te na
aveha avri, dZi raci niko lendar na achela tuha.
Oda ela prekal tu mek goreder sar savoro, so pes
tuke ternipnastar dzi adadzives achila.”

9 Avke o kralis ustila a beSla peske pas$ e brana.
Sar phende savore slugadenge, hoj o kralis beSel
pas e brana, avle angle leste savore.

Ale o Izraeliti pes rozdenasle, dojekh andro
peskero stanos.

E Judsko the o Izrael kamen pale le David

10 Savore kmenii andral o Izrael pes vesekedi-
nenas maskar peste a phenenas: “O kralis amen
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cirdnia avri andral e zor amare neprijatelendar,

andral e zor le FiliStinendar. Ale akana musSinda
te denaSel andral kadi phuv le Absolonostar.

11 Ale o Absolon, saves pomakhlam vas amaro
kralis, mula andro mariben. Soske mek uzaren?
So na keren vareso, hoj te avel pale o kralis?”

12 O kralis o David dinia te phenel le raSajenge
le Cadokoske the le Ebjataroske: “Phenen le
vodcenge andre Judsko: ‘Soske tumen majinen
te el posledne manusa, save anena pale khere le
kralis? Se o kralis dodzanla pes, so vakerenas

o_manuSa andro Izrael. 13 Tumen san mire
phrala, sam jekh rat. Soske tumen majinen te

el posledne manusa, save anena pale Khere le
kralis?’ 14 Le Amasoske phenena: ‘Se amen sam
phrala, jekh rat. Mi marel man zorales o Del, te
tu na aveha velitelis upral mire slugada vas$ o
Joab. ”

15 Aleha sas savore manuSenge andral e Jud-
sko pre dzeka. On dine the phenel le kraliske:
“Av pale, tu the savore tire sluzobnika.”

O David dZal pale andro Jeruzalem

16 Sar o David visarda pes pale khere, avla
le dromeha paS o pani Jordan. O manuSa
andral e Judsko imar avle andro Gilgal, hoj
pes leha te zdZzan a te preligenen les prekal
o pani. 17 Andre oda Casos sidarelas the o
Benjaminos o Simej, le Geraskero ¢havo andral
o Bachurim, a gela le murSenca andral e Judsko
anglo kralis David. 18 Avle leha ezeros (1 000)
mursa andral o Benjamin. Avla the o Cibah, savo
sas sluzobmikos le Sauloskera famelijake, a leha
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leskere deSupandz (15) chave the bisS (20) sluhi.
On sas sigeder pasS o pani Jordan sar o David.
19 Pregele prekal o paiii, hoj te prelidZzan leskera
famelija, a kerde savoro, so o David kamelas.

O David presikavel o jileskeriben le Simejoske
Sar o David kamla te predzal prekal o Jordan,

pela angle leste le Geraskero ¢havo o Simej 20 a
phenda leske: “Rajeja miro! Mangav tut, bister
pre oda nalachipen, so tuke kerdom oda dzives,
sar dzahas het andral o Jeruzalem. Ma liker
oda andro tiro jilo. 2! Se me, tiro sluZobnikos,
dzanav, hoj kerdom binos. Ale adadZives avav
eSebno (perSo) anglal tu la Jozefoskera fameli-
jatar, rajeja miro the kralina.”

22 Androda o AbiSaj, la Cerujakero chavo,
phenda: “Ci na majinas les te murdarel? Se
prekosSelas le RAJESKERE pomakhles!”

23 Ale o David phenda: “So te kerel tumenca,
Chave la Cerujakere, hoj adadZives aChen mange
pre oda, so kamav te kerel? AdadZives majinel
te el vareko murdardo andro Izrael? Ciso, me na
dZanav, hoj som adadZives kralis upral o Izrael?”
24 Palis phenda le Simejoske: “Na mereha!” A
kada leske phenda o David la veraha.

O David presikavel o jileskeriben le Mefi-

bosetoske
25 The le Sauloskero ¢havo o MefiboSet avla
anglo David. Akorestar, sar o David gela het,

ov peske na thovelas (na morelas) o pindre, ani
na rajbinelas pal peste o gada a na strihinelas
e brada dzi akor, medik na avla pale o David.
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26 Sar avla andral o Jeruzalem anglo David,
ov leske phenda: “MefiboSet, soske na avlal
manca?”

27 Ov odphenda: “Se tu dZanes, hoj me na
phirav pro pindre. Phendom mire sluhaske, hoj
te thovel o sedlos pro somaris, bo kamlom te

dZal le kraliha, ale ov man oklaminda. 28 Ov
vakerelas namiStes pre mande ke tu, rajeja the

kralina miro. Ale tu, rajeja miro the kralina,
sal sar le Devleskero anjelos. Ker avke, sar tu
kames. 29 Se cali miri dadeskeri famelija peske
tutar na zasogalinel (na zasluZinel) 1nic¢, Ca te

merel. Ale tu domuklal tire sluzobnikoske te
beSel pasal tiro skamind. So mek Saj buter

kamav tutar?”

30 0 David leske phenda: “Soske ajci vakeres?
Se phenav: Tu the o Cibah peske rozulaven o
mali.”

31 0 MefiboSet odphenda le Davidoske: “Mi lel
peske choc savoro, prekal mande hin oda dos,
hoj miro raj the kralis avla khere bachtales.”

O David presikavel o jileskeriben le Barzilla-
joske

32-33 0 Gileados o Barzillaj sas andral o gav
Rogelim, so hin paS o Machanajim. Ov sas igen
phuro, sas leske ochtovardeS (80) berS. Sas
barvalo murs, savo dodelas o chaben prekal o
kralis, medik sas andro Machanajim. The o
Barzillaj avla le kraliha tele dZi pas o Jordan, hoj
les odarik te prelidZal. 34 O David phenda leske:
“Av manca khere andro Jeruzalem a ode man pal
tute postarinava.”
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35 0 Barzillaj leske odphenda: “Keci berS mek
dzivava, hoj te dZav tuha, kralina, andro Jeruza-
lem? 36 AdadZives mange hin ochtovarde$ (80)
berS. Andre nisoste imar man nane radiSagos:
Nasti kosStolinav, so chav ani so pijav, a na Sunav
o hangos, so gilaven o murSa the o dZuvla.
Soske dZava tuha? Se tiro sluzobnikos ela tuke
¢a pro pharipen. 37 Dzava tuha, kralina, mek
sikra pal o Jordan, ale soske tu, kralina, man
kames te del ajso pociniben (odmena)? 38 Domuk
mange, hoj man te visarav pale andre peskero
foros a ode te merav paS o hrobos peskere
dadeskero the peskera dakero. Ale hin ade jekh
tiro sluZobnikos o Kimham, savo dureder dzala
tuha, rajeja the kralina miro. Ker leske avke, sar
tuke hin pre dzeka.”

39 0 David phenda: “Akor mi avel manca o
Kimham a me leske kerava avke, sar tuke hin
pre dzeka. Savoro, so kames, kerava prekal
tu.” 40 Palis savore manusSa the o David pregele
prekal o Jordan. Avke ov ¢umidla le Barzillaj,
pozehninda les a ov pes visarda khere.

O Izrael the e Judsko pes vesekedinen pal o

David
41 O kralis o David dZalas dureder andro Gilgal

a o Kimham leha. Savore manuSa andral e
Judsko the jepa$ Izrael les preligende. 42 Ode

avle_ko kralis savore murSa andral o Izrael a
phucle lestar: “Soske tut Corde amare phrala

andral e Judsko a preligende tut, tira famelija
the savore tire murSen prekal o Jordan?”

43 Androda savore murSa andral e Judsko
phende le murSenge andral o Izrael: “Oda
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vaSoda, bo hino amenge fajta. Soske san
cholamen? Odchalam vareso le kralistar, abo
dina amen ov varesave dari?”

44 O Izraeliti lenge odphende: “Amen hin
deSvar buter pro kralis pravos sar tumen. Soske
amen dikhlan tele? Se amen eSebne phendam,
hoj anaha pale amare kralis!”

Ale o manuSa andral e Judsko sas zoraleder
andro lava sar o mursa andral o Izrael.

20

O Seba pes vzburinel

1 Akor sas ode the jekh nalacho murs o Sebas,
le Bichriskero ¢havo, savo sas Benjaminos. Ov
zatrubinda pro rohos a phenda:

“Amen nane nic jekhetane le Davidoha,
nic le Izajoskere ¢hahal!
DZan savore andre peskere stani, 0, Izrael!”
2 Avke savore mursa andral o Izrael odgele le

Davidostar a dZanas pal o Sebas. Ale o mursa
andral e Judsko pes likerenas peskere kralistar
le Jordanostar dZi paS o Jeruzalem.

3 Sar o David avla andre peskero kher andro
Jeruzalem, ila ole deSe romnijen-sluZobnicken,
saven mukla, hoj te starinen pal o palacis, a
thoda len andro kher, kaj merkinenas pre lende.
Delas len te chal, ale na paslolas lenca buter. On
dzi andro meriben sas zaphandle andro kher a
dzivenas ode sar vdovi.

4 Avke o David phenda le Amasoske: “Hin tut
trin dZives pre oda, hoj te vi¢ines ade le mursen
andral e Judsko a av the tu ade!” 5Palis o Amasah



2. Samueloskero 20:6 Ixiv 2. Samueloskero 20:12

gela len te viCinel, ale na dolikerda oda casos,
so les dina o David.

6 Akor o David phenda le AbiSajoske: “Akana
amenge kerela o Sebas goreder sar angloda o
Absolon. VaSoda le mire murSen a dZa pal leste,
hoj peske te na arakhel bare fori zorale murenca
a te na denaSel amenge.”

O Joab murdarel le Amasah

7 Le Joaboskere mursa, o Keretana, o Piletana
the savore zorale murSa gele avri andral o
Jeruzalem a dZanas pal o Bichriskero chavo
Sebas.

8 Sar imar sas pa$ e bari skala pa$ o Gibeon,
0 Amasah avelas ke lende. Pro Joab sas urde
o slugadike gada le sirimoha, pre savo les sas
priphandli e Sabla. Sar dzalas ko Amasah, pela
leske avri.

90 Joab phucla le Amasostar: “Sar sal, phrala
miro?” A chudla les le ¢aCe vasteha la bradatar,

avke sar te les kamlahas te cumidel. 10 Ale o
Amasah na dikhla, hoj le Joaboste andro vast

hini e Sabla, a o Joab demada leske e Sabla andro
per. Oda avke demada, hoj o goja leske pele avri
pre phuv. O Amasah takoj mula pro than a ov
les na musSinda pale te demel.

Avke o Joab the leskero phral o AbiSaj dZanas

dureder pal o Sebas. 11 Palis vareko le Joa-
boskere terne murSendar achila paS o Ama-
soskero telos a zvic¢inda: “Ko likerel pa$ o Joab
the pa$ o David, mi dzal pal o Joab!” 120 Amasah
paslolas andro rat pre phuv maskar o drom.
Sar jekh le Joaboskere murSendar dikhla, hoj o
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manusa zaachen a dikhen pre leste, odcirdla les
pre mala a Chida pre leste o plastos, bo dikhla,
hoj dojekh zaaChelas pas leste. 13 Sar les ile pal o
drom, savore murSa dureder dZanas le Joaboha

pal o Sebas.

E godaver dzZuvli zachraninel o foros Abel

14 0 Sebas pregela prekal savore Izraelike
kmeni dzi paS o foros Abel-Bet-Maacha. Savore
andral e Bichriskeri famelija pes zgele a dZanas
pal leste andro foros. 15 Sar le Joaboskere mursSa

Sunde, hoj o Sebas hino ode, rozachade pes
pasal o foros a dZanas pre leste. VaSoda, hoj pes
te dochuden andro foros, hordinenas e chik the
e posi paSal o avrune muri a kopalinenas telal
o muri, hoj te peren tele. 16 Androda varesavi
godaver dZuvli andral o foros phenda: “MiStes
Sunen! Phenen le Joaboske, hoj te avel ke ma, bo
kamav leha te vakerel!” 17 Sar o Joab gela ke odi
dzuvli, oj lestar phucla: “Tu sal o Joab?”

“He, me som,” odphenda.

“Sun, so vakerela tiri sluZzobrii¢ka,” oj phenda
leske. 5

“Vaker! Sunav tut,” odphenda o Joab.

18 Avke oj phenda: “Varekana pes kavke

vakerelas: ‘Te kames tut vareso te dodZanel,
dZa a phucC pes andro Abel, a pal oda the ker.

19 Amen hin savorenca o smirom. Sam pacivale
Izraeliti! Soske kamen te znicinel o foros, so hino
sar e daj andro Izrael? Soske kamen te znicinel
le RAJESKERO dedictvos?”

20 “Na, Soha (tiikda)!” odphenda o Joab. “Paca
mange, me na kamav te zalel ani te znicinel
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tumaro foros! 21 Nane oda avke. Ale le

Bichriskero ¢havo o Sebas, savo hino andral le
Efrajimoskere verchi, pes vzburinda pro kralis

David. Den mange les a me oddZava andral o
foros.”

“MiStes, leskero Sero tuke prechivava prekal o
muros,” phenda e dZuvli le Joaboske.

22 Palis odi dZuvli prevakerda peskera godaha
ke savore manuSa andre oda foros. Avke on
le Sebasoske odchinde o Sero a ¢hide prekal o
muros le Joaboske. Akor o Joab zatrubinda pro
rohos a savore odgele pasal o foros, dojekh andre
peskero stanos. A o Joab pes visarda pale ko
kralis andro Jeruzalem.

Le Davidoskere sluZobriika

230 Joab lidZalas savore slugaden andro Izrael
a 0 Benajah, le Jehojadoskero Chavo, sas velitelis
le Keretanenge the le Piletanenge. 24 O Ado-
ram lidZalas o buca, andre save ispidenas le
manusen te kerel, a o JoSafat, le Achiludoskero
¢havo, sas uradrikos. 25 O Sejah sas pisaris a
o Cadok the o Ebjatar sas raSaja. 26 The o Iras
andral o Jair sas raSaj le Davidoskero.

21

Efta mursa meren vas o Gibeona
1Sar o David kralinelas, sas bokh, so likerelas
trin bers pal peste. Akor o David rodelas ko RA]J,
soske ada hin, a ov leske odphenda: “O Saul
the leskeri famelija hine vinovate vas o rat le
Gibeonengero.”
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20 manusa andral o Gibeon na sas Izraeliti, on
sas posledne le Amorejendar, savenge o Izraeliti
dine lav, hoj len na murdarena. Ale o Saul
kerelas sa pre oda, hoj len te murdarel avri, bo
kamla, hoj e phuv te achel ¢a prekal e Judsko
the Izrael. VaSoda o David peske dina te vicinel

le Gibeonen a vakerelas lenca. 3 Phucla lendar:
“So prekal tumende te kerav, hoj te aven amenca

laChe, hoj te Zehninen le RAJESKERE manusen?”

4 0 Gibeona phende: “Amenge na dZal pal
o rup abo pal o somnakaj le Sauloskero the
leskera famelijakero, ani pal oda, hoj varekas te
murdaras andral o Izrael.”

“So phenena, oda kerava,” phenda lenge o
David.

5 Avke phende le kraliske: “O Saul amen kamla
te murdarel avri, hoj te na achel niiko amendar
andre Izraeliko phuv. 6 VaSoda de amenge

leskere ¢havendar efta murSen. Amen len mur-
daraha anglo RAJ andre Gibeja, kaj kralinelas o

Saul, savo sas le RAJESKERO avrikidlo.”
“Dava tumenge len,” phenda o kralis.

7 Ale o kralis na difia lenge le MefiboSet, le
Jonatanoskere Chas, saveske sas papus o Saul,
vas e vera, so dina o David the o Jonatan jekh
avreske anglo RAJ. 8 O David ila duje Sauloskere
Chaven le Armoni the le MefiboSet. Lengeri
daj sas e Ricpa, le Ajoskeri ¢haj. A mek
ila the le pandZe Chaven le Sauloskera Chatar
la Merabatar, save la sas le Adrijeloha, savo
sas 0 Chavo le Barzillajoske andral e Mechola.
9 Dinla len andro vasta le Gibeonenge, save len
murdarde pro verchos anglo RAJ. Ode savore
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efta jekhetane pele a mule andre eSebne (perse)
dzivesa, sar pes skidelas o jaCmenis.

10 Le Ajoskeri ¢haj e Ricpa ila o gono a roz-
phundrada les anglal peste pre skala akorestar,
sar zachudla e Zatva, dZi akor, medik na dina o
briSind. Na domukla, hoj o Cirikle pre lengere
tela te beSen prekal o dzives a o dzive dZvirini
prekal e rat.

11 Sar le Davidoske phende, so kerda le
Ajoskeri Chaj e Ricpa, savi sas romni-sluzka le
Sauloskeri, 12 0 David gela te lel le Sauloskere the
le Jonatanoskere kokala le manuSendar andral o
Jabes-Gilead, save len ile andral o placos andro
Bet-San, kaj len o Filistinci figinde andre oda
dzives, sar murdarde le Saul pro verchos Gilboa.
13 Odligenda odarik o kokala le Sauloskere the
le Jonatanoskere a skidle the o kokala ole efta
dZenengere, save sas murdarde.

14 O kokala le Sauloskere the le Jonatanoskere
parunde andro hrobos leskere dadeskero, savo
pes vi€inelas Kis, andre le Benjaminengeri phuv
pasS e Cela. Kerde sa avke, sar lenge phenda
o kralis. Palis o Del imar Sunda avri lengero
mangipen va$ e phuv.

O maribena le mursenca andral e fajta Rafah

15 Pale chudle o Izraeliti pes te marel le
FiliStinenca. O David gela peskere murSenca
pro mariben pro FiliStinci, ale o David andre
oda na birinelas. 16 Sas ode the o JiSbi-Benob
andral e fajta Rafah. Leskeri kopija sas phari vaj
trin the jepas Kkili a paSal leste sas phandli e nevi
Sabla. Phenda, hoj murdarela le David. 17 Ale o
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AbiSaj, la Cerujakero Cchavo, avla le Davidoske
te pomozinel. Ov le FiliStincos demada a
murdarda. Akor o murSa ile vera a phende le
Davidoske: “Nasti aves amenca andro mariben,
hoj te na murdalol o momelaris le Izraeloskero.”

18 Paloda sas pale o mariben le FiliStinenca
andro Gob. Akor o Sibbechaj andral e Chusa
murdarda le Saf, savo sas andral e fajta Rafah.

19 Palis andro aver mariben le FiliStinenca
andro Gob o Elchanan, o ¢havo le ]aireskero*
andral o Betlehem, murdarda le GolijaS andral
o Gat. O kast leskera kopijatar sas ajso thulo
sar o kaSt le strojoskero, pre savo pes keren o
pochtana.

20 Sar sas pale o mariben andro Gat, sas ode
igen uCo murs, saves sas biSuStar (24) angusta,
bo sas les pro vasta the pro pindre po Sov
anguSta. The ov sas andral e fajta Rafah. 21 Ale
sar asalas avri le Ivzraeliten, murdarda les o
Jonatan, o chavo le Simeoskero, savo sas phral

le Davidoske. 5
_ 220 David the leskere mursa murdarde kale
Stare murSen andral e fajta Rafah.

22

Le Davidoskerti gili
1 0 lava kala gilakere gilavelas o David
pre paciv le RAJESKE andre oda dzZives, sar

les cirdna avri andral e zor savore leskere
neprijatelendar the le Saulostar:

2“0 RAJ hino miri skala,

* 21:19 Abo: Le Jaare-Oregimoskero
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miro zoralo kher the miro zachrancas.

3 Miro Del hin miro zoralo bar, ke savo denasav,

miro Stitos, miro hrados the e zor, savi man
zachraninel.

Miro zachrancas, tu man zachranindal le marib-
neskere mursSendar.

4Vicinav ko RAJ, savo hino hodno te lel e chvala,
a som zachranimen mire neprijatelendar.

5 0 vlni le meribnaskere man zakerde andre,

o zorale pana man zaucharde.

6 0 lani le hroboskere sas phandle paSal ma,

o meriben thoda o pasci pre miro drom.

7 Sar somas andro pharipen,

vi¢inavas pro RA]J, pre miro Del.

Andral peskero chramos Sunda miro hangos,
miro vriskiSagos gela dzi andre leskere kana.
8 E phuv pes ¢halada a razisalila,

Chalade pes o zakladi le nneboskere,

bo ov sas cholamen.

9 O thuv leske dzalas andral o nakh,

andral o muj e jag, so sa zlabarel,

0 jagale angara labonas lestar.

10 Otkerda o 1niebos a avla tele,

e kali chmara sas tel leskere pindre.

11 BeSla pro cherubos a letinelas,

lidzalas pes pro kridli la balvajakere

12 3 le kalipnaha pes ucharda,

le kale chmarendar peske kerda stanos.

13 Leskere svetlostar labonas angle leste o jagale
angara.

14 Palis 0 RAJ herminda andral o fiebos
a o hangos le Nekbaredere Devleskero Sundila.
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15 Tivinda peskere S8ipi a roztradna le
neprijatelen,

bichada o bleski a denaSenas.

16 O dolini le moroskere pes sikade,

o zakladi la phuvakere sas oducCharde,

bo o RAJ pokarhinda

a phurdna peskere dichoha andral o nakh.

170 RAJ upral nacirdla o vast,

chudla man a cirdiia man avri andral o bare
pana.

18 Zachraninda man le zorale neprijatelendar,

save man nasti avri achenas,
bo sas zoraleder sar me. _
19 Avle pre mande, sar somas andro pharipen,

ale o RAJ] man chraninelas.
20 Anda man avri pro baro than,
zachraninda man, bo som leske pre dzeka.

21 Va§ miro spravodliSagos man o RAJ dina
odmena,

visarda mange pale vas oda, hoj mire vasta hine
Zuze.

22 Bo likeravas man pal o droma le RAJESKERE

a na odvisardom man mire Devlestar. =
23 Se savore leskere zakoni hine angle mire jakha

a leskere lavendar man na visardom.
24 Somas Zuzo angle leste

a zlikeravas man le binostar. 5 .
25 0 RAJ] man dina odmena va$ miro

spravodliSagos
the va$ oda, hoj som Zuzo andre leskere jakha.

26 Ko Zuzejileskero sal the tu ZuZejileskero,
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ko pacivalo sal the tu pacivalo;

27ko ZuZo sal the tu ZuZo, .
ale oles, ko hino previsardo andre peskero jilo,

zachudeha tire godaveripnaha.

28 Bo tu zachranines le pokorne manusen,

a peskere jakhenca dikhes pre ola, ko pes hazden
upre, hoj len tele te thoves.

29 RAJEJA, tu sal miri momeli;
0 RAJ mange Svicinel andro kalipen.
30 Tuha Saj dZav the pre armada,
mire Devleha prechucava the o muros.

31 Le Devleskero drom hino dokonalo,

le RAJESKERO vakeriben hino bi e mel,

ov hin o S$titos olenge, ko ke leste denaSen.
32Bo ko hin o Del, te na o RAJ?

Ko hin e Skala, te na amaro Del?

33 0 Del hino miro zoralo hrados
a chraninel man pre mire droma.

34 Dina man pindre sar le jeleniis
a achada man pro uce thana.
35 Sikavel mire vasten te marel pes,

del man zor te nacirdel o brondzuno lukos.
36 Dinal man $titos, so man ochrariinda,
a tiro laChipen mandar kerda bares.

37 Kerdal mire pindrenge lacho drom, hoj te na
perav.

38 DZava pal mire neprijatela

a na avava pale, medik len na znicinava.
39 Domardom len avke, hoj nasti ustenas,
pele mange tel o pindre.
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40 Urdal man andre maribnaskeri zor

a kerdal, hoj mire neprijatela anglal mande te
bandon;

41 Tu keres, hoj mire neprijatela te denaSen
mandar,

a me zni¢indom olen, ko man nasti avri achenas.

42 Mangenas, ale niko len na zachraninda;

vitinenas pro RAJ, ale ov lenge na odphenda.

43 Rozdemava len

a ena sar o prachos pre e phuv.

Rozphagerava len

a ena sar Chik, so hin pre ulica.

44 Zachranineha man olendar, ko pes pre ma
vzburinde,

acthaveha man Sereske upral o narodi.

O manusa, saven na prindZaravas, mange akana
sluzinen.

45 0 manusa andral aver narodi daratar bandon
anglal ma

a Sunen man pre dojekh lav.

46 NaSade e zor
a daraha aven avri andral peskere zorale thana.

470 RAJ dZivel!

E chvala mi dzal mira Skalake!
Bararav le Devles,

mira Skala, mire Spasitelis!

48 0, Devla, tu va$ ma zaaches

a Chives tele le naroden angle mande.

49 Tu sal miro zachrancas
a cirdes man avri mire neprijatelendar.

Tu man hazdes upral ola, ko pre ma dZan,
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a cirdes man avri andral o vasta le maribnaskere
mursengere.

50 VaSoda tut, RAJEJA, laSarava maskar o narodi

a gilavava o Zalmi pal tiro nav.

51 Tu des tire kraliske bares te nerinel;

presikaves o pacivalo kamiben tire pomazimen
kraliske,

le Davidoske the leskere ¢chavenge pro furt.”

23

Le Davidoskere posledne lava
1Kala hine o posledne lava, so phenda o David

o Chavo le Izajoskero; o lava le mursSeskere,

saves o Del upre hazdna, savo sas pomakhlo le

Jakoboskere Devlestar a kamado lavutaris andro

Izrael, savo sthovelas o gila:

2 “O Duchos le RAJESKERO vakerel prekal ma a
leskere lava hine mange pre Chib.

3 0 Del, e skala le Izraeloskeri, vakerel ke ma:

‘O kralis, ko ¢aCipnaha lidZal le manuSen a daral
le Devlestar,

4 hino avke sar o kham, so avel avri;

sar o tosar bijal o chmari;

sar o svetlos, so pes odmarel la Caratar pal o
briSind.’

5 Ci nane miri famelija ¢a¢ipnaskeri anglo Del?

Phandla manca ZuZi zmluva pro furt, so pes Soha
(iikda) na Cerinela.

Ov hino andre savoreste miro zachrancas,

dela man savoro, so lestar kamava.
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6 Savore bijedevleskere hine sar o kandre, so
hine ¢hide pre sera,

so niiko na chudel andro vast,

7 ale ko kamlahas pes lendar te chudel,

musinel te lel o trast, abo la kopijakero kast.

Ena zlabarde pre oda than, kaj hine.”

Le Davidoskere zorale mursa

8 Kala hine o nava le Davidoskere zorale
murSengere:

ESebno (per3o) sas o Joseb-Bassebet™ andral o
Tachemon, savo sas vodcas le Trine murSenge.
Ov la kopijaha murdarda 800 mursen.

9 Dujto le Trinendar sas o Eleazar, o Chavo
le Dodoskero andral le Achoachoskeri fajta. Ov
sas le Davidoha akor, sar vi¢inenas pro mariben
le FiliStinen, save pes ode zgele. Sar o Izraeliti
denaSenas lendar, 10 ov gela ode a marelas le
FiliStinen. Ajci pes lenca marelas, hoj imar nasti
phundravelas o vast, hoj te mukel e Sabla. Palis
0 manusa pes pale visarde ko Eleazar ¢a vaSoda,
hoj te len o veci le mulendar. Andre oda dzives
0 RA]J len dina baro nerindipen (vitaztvo).

11 Trito ole Trinendar sas o0 Sammah, o ¢havo
le Ageoskero andral o Harar. Sar pes o FiliStinci
zgele pas e Lechi pre mala, kaj sas e SoSovica,
o manusa denasle lendar het, 12 ale ov achelas

maskar e mala, chraninelas la a_murdarda
le FiliStinen. Avke o RAJ dina le Izrael baro

nerindipen.
13 Jekhvar, sar pes skidelas o ulipen, trin
dZene le Tranda (30) zorale murSendar gele

* 23:8 Abo: Isboset
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ko David andre jaskina Adullam. Akor e Fil-
iStiniko armada peske kerda taboris andre le
Refajengeri dolina. 14 Akor o David sas pro
zoralo verchengero than a o FiliStinike slugada
sas andro Betlehem. 15 Palis o David sas igen
smedno a phenda: “Ko man dela te pijel pani
andral e chanig, so hini paS e brana andro
Betlehem?” 16 Avke ola trin dZene pes premarde
prekal o taboris le FiliStinengero a pherarde
0 pani andral e chanig, so sas paS e brana
andro Betlehem, a ande le Davidoske. Ale ov
na kamelas oda pani te pijel a Chorda les avri
pre paciv le RAJESKE 17 a phenda: “O, RAJEJA,
Soha (nikda) ada na kerdomas! Bo oda hin o rat
le murSengero, save gele te anel oda pani, choc
lenge dZalas pal o dZivipen.” Avke o David na
kamelas oda pani te pijel.

Kada hin, so kerde ola trin zorale mursa.

18 Le Joaboskero phral o AbiSaj, saveske sas daj
e Ceruja, sas vodcas le Tranda murSenge. Andre
jekh mariben murdarda trin Sel (300) mursSen la
kopijaha a avke leskero nav sas baro maskar ola
Tranda. 19 Ke ola Tranda les sas paciv a achila
lengero vodcas, ale the avke na sas ajso, sar ola
Trin.

20 0 Benajah, o ¢havo le Jehojadoskero andral
0 Kabceel, sas zoralo murS$, savo kerelas but
bare veci. Ov murdarda duje le nekzoraleder
mursSen andral o Moab. Andre jekh dzZives, sar
delas o jiv, ov gela andre chev, kaj sas o levos,
saves murdarda. 2! Murdarda the jekhe igen
bare murses andral o Egipt. Choc le Egiptanoste
sas andro vast e kopija a le Benajoste sas Ca
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e paca, ov ila le Egiptanoske andral o vast e
kopija a murdarda les laha. 22 Kada kerda o
Benajah, o c¢havo le Jehojadoskero, a kaleha
peske kerda baro nav, avke sar ola Trin. 23 Sas
les buter paciv sar ole Tranda, choc na sas jekh
le Trinendar. O David les achada upral peskere
telesne straznika.

24 MaSkar ola Tranda murSa sas the le Joa-
boskero phral o Asahel, le Dodoskero chavo
o Elchanan andral o Betlehem, 25 o Sammabh,
o Elikas andral o Charod, 26 o Chelec andral
o Palet, le IkkeSoskero ¢havo o Iras andral e
Tekoa, 27 o Abiezer andral o Anatot, 0 Mebunnaj
andral e Chusa, 28 o Calmon le Achoachendar, o
Mahraj andral e Netofa, 29 le Baanoskero ¢havo
0 Cheleb andral e Netofa, le Ribajoskero ¢havo
o Ittaj andral e Gibeja, 30 0 Benajah andral o
Piraton, o Hiddaj andral o GaaSiskere dolini,
31 0 Abi-Albon andral e Araba, o Azmavet andral
o Bachurim, 32 o Eljachbas andral o Saalbon,
le Jasenoskere ¢have o Jonatan, 33 0 Sammah
andral o Harar, le Sararoskero ¢havo o Achijam
andral o Harar, 34 le Achasbajoskero ¢havo o
Elifelet andral e Maacha, le Eliamoskero ¢havo
o Achitofel andral o Gilon, 35 o Checraj andral o
Karmel, o Paaraj andral e Arbi, 361e Natanoskero
chavo o Jigal andral e Coba, o Bani andral o Gad,
37 0 Ammoncanos o Celek, o Nachraj andral o
Beerot — savo hordinelas o zbrani le Joaboske,
saveske sas daj e Ceruja — 380 Ira andral o Jitri, o
Gareb andral o Jitri 39 the o Chetitos o Urijas.

On savore sas jekhetane tranda the efta (37)
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mursa.

24

O David zgenel le manusen

10 RA]J pale sas cholamen pro Izraeliti. Kerda
upre le David pre lende, hoj te dZal te zgenel le
manusen andral o Izrael the andral e Judsko.

20 kralis phenda le Joaboske, savo sas velitelis
upral leskeri armada: “Predza tire velitelenca
pal savore kmeni andro Izrael le Danostar dZi ko
Beer-Seba a zgen le manusen, hoj te dZzanav, keci

hine.”
3 Ale o Joab phenda le kraliske: “Mi kerel o

RA]J, tiro Del, hoj lendar te el Selvar (100) ajci
buter, sar hine, a tu oda the korkoro te dikhes.
Ale soske kames oda te kerel, rajeja miro the
kralina?”

4 Ale o kralis peske achelas va$ oda, so phenda
le Joaboske the le velitelenge upral o slugada.
Avke o Joab the o velitela odgele le kralistar te
zgenel le manuSen andro Izrael.

5> Pregele prekal o Jordan a chudle le
Aroerostar the le forostar, so sas masSkar e
dolina. Odarik gele prekal e phuv Gad a palis
dZi ko foros Jazer. 6 Palis avle andre phuv Gilead
the andro foros KadeS$, andre le Chetitanengeri
phuv, a odarik gele andro Dan a palis andro
phuva paSal o foros Sidon. 7 Palis gele ko
zoralo foros Tir the ke savore Chivijengere the
KanaancCanengere fori. Odarik gele andro Beer-
Seba andre Judsko pusta pro juhos.

8 Avke phirenas pal cali phuv a pal o ena
(9) ¢hon the biS (20) dzivesa pes visarde pale



2. Samueloskero 24:9 Ixxix 2. Samueloskero 24:16

andro Jeruzalem. 9 O Joab avla a phenda le

Davidoske; “Andro Izrael hin 800 000 mursa,
save pes dZanenas te marel, a andral e Judsko

hin 500 000 mursen.”

10 Paloda, sar zgende le manuSen, o David pes
Sunelas vinovato a phenda le RAJESKE: “Kerdom
igen baro binos angle tu. Akana tut mangav,
RAJEJA, odmuk mange kada binos, bo na kerdom
oda godaha!”

11 Sar o David tosara ustila, o RAJ phenda
le Davidoskere prorokoske le Gadoske, 12 hoj te
phenel le Davidoske: “Kavke vakerel o RAJ: ‘Dav
tuke trin veci. Kide tuke avri, so kames, hoj pes
te achel, a me oda kerava.’ ”

13 Avke o Gad avla ko David a phenda:
“Majinel te el andre tiri phuv efta berS bokh?
Abo kames trin chon te denaSel peskere
neprijatelendar, save pal tu dZana? Abo kames,
hoj te el andre tiri phuv trin dZivesa baro
nasvaliben? Akana rozgondolin tuke a phen
mange, so te phenel oleske, savo man ke tu
bi¢chada.”

14 0 David phenda le Gadoske: “Oda mange
hin igen phares peske te kidel avri! Me na

kamav te el mardo le manuSendar, mi marel
man o RAJ, bo leskero jileskeriben hino igen

baro.” 15VaSoda o RAJ oda tosara domukla pro
Izrael o baro nasvaliben a oda dZi akor, sar sas
phendo. Avke andre cali phuv Izrael le Danostar
dZi pa$ o Beer-Seba mule 70 000 manusa. 16 Sar
o anjelos imar nacirdla peskero vast, hoj te
dukhavel le Jeruzalem, le RAJESKE sas pharo
va$ oda nalachipen a phenda le anjeloske, savo
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murdarkerelas: “Preach! Odle o vast!” Ipen
akor le RAJESKERO anijelos sas pas o humnos le
Aravnoskero, savo sas Jebusejis.

17 Sar o David dikhla le anjjelos, savo dukhavel
le manuSen, phenda le RAJESKE: “Me kerdom
ada binos. Me som vinovato, na kala manusa!
Se on hine ¢a o bakre! Na kerde ni¢! Mangav
tut, mar man the mira famelija.”

18 Andre oda dzives avla o Gad ko David
a phenda leske: “DZa upre a achav oltaris le
RAJESKE pre le Aravnoskero humnos.” 19 0
David gela a kerda avke, sar o RAJ prikazinda
prekal o Gad. 20 Sar dikhla o Aravnah, hoj avel ke
leste o kralis peskere sluZzobnikenca, avla anglal
leste a bandila le mujeha dZi ke phuv.

21 “Soske avel o kralis, miro raj, ke mande?”
phucla lestar.

“Kamav te cinel tutar o humnos,” odphenda
o David, “hoj te achavav le RAJESKE o oltaris,
bo avke preachela oda baro nasvaliben pro
manusa.”

22 “Mi lel miro raj the kralis peske sa, so
kamel, a mi obetinel ode,” phenda o Aravnah le
Davidoske. “Dikh, hin ade gurumna pre labardi
obeta the o sersamos, soha pes prechivkerelas
0 Zuzodiv™ the o jarmif le guruvengere pre jag.
23 O, kralina! Kada tuke savoro dav me, o
Aravnah. Mi el le RAJES, tire Devles, andre tute
kamiben.”

* 24:22 E Slovaciko ¢hib: mlatiacé smyky T 24:22 O kast, so
pes thovelas pre men le dZvirenge, hoj te cirden o verdan.
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24 Ale o kralis leske phenda: “Kada na! Ka-
mav tutar te cinel a te pocCinel. Na anava
le RAJESKE, mire Devleske, labarde obeti, save

man Ni¢ na molas.” Avke o David cinda oda
humnos the o gurumna vas o penda (50) rup,

25 achada le RAJESKE oltaris a anda leske o

labarde the smiromoskere obeti. Palis 0 manusa
pes modlinenas vas odi phuv a o RAJ oda baro

nasvaliben odvisarda le Izraelostar.
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